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Podrobna tabulka s obsahom je na nasledujucich stranach

Vseobecny popis

A Vyrobca

B Nazov zariadeni

C  Vyhlasenie o zhode - priklad

D V3Seobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

E  Nakresy, grafy, postupy a instrukcie na pouZivanie, idrzbu a opravu
F Persondl na prevaddzku/ovlddanie/udrzbu

G Zamyslané poutzitie a rozsah aplikacii

H Nespravne pouZitie - nevhodné aplikacie pre zariadenie

Montaz

I InStrukcie na vyloZenie na stavbe, montazZ a pripojenie

) InStrukcie pre montaZ a skompletovanie pre redukciu hluku a vibracii

Spustenie, nastavenia a prevadzka

K Spustenie, nastavenia, pouzivanie, uvedenie do prevadzky a hibernacia jednotky

L Informacia o zostatkovych rizikach

M Informacie o ochrannych opatreniach pri opravach a tdrzbe

N  Z3kladna charakteristika nastrojov a naradia pre pouZitie na zariadeni

Stabilita zariadenia

0 Podmienky stability po¢as pouZivania, prepravy, montadze a demontaZe po uplynuti Zivotnosti
P In3trukcie o strojoch na prepravu VZT jednotiek

Porucha

Q Prevadzkovy postup v pripade vypadku. Bezpecny restart.

Udriba

R Ukony nastavenia a udrzby

S Pokyny na bezpec¢né nastavenie a Udrzbu

T Specifikacia ndhradnych dielov, ktoré mozno pouzit, ak maju vplyv na zdravie a bezpe¢nost obsluhy
Hluk

U Informdcia o emisii hluku nad 70 dB(A) prendsaného vzduchom

Dodatky

1 Vyhlasenie o zhode s vyrobnym ¢islom (v osobitnom obale)

2 Technické udaje - jedinec¢né udaje pre kazdu jednotku (v osobitnom obale)

3 Zoznam nadhradnych dielov (v samostatnom obale - je k dispozicii iba na vyziadanie)

4 Montaz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 - 31

5 Regquldcia otacok pre rotacny rekupator

6 Jednotka reverzibilného tepelného ¢erpadla (v osobitnom obale, ak je tepelné cerpadlo dodané)
7 Menu pre interny requldtor v jednotke tep. ¢erpadla (v osobitnom obale, ak bolo tep. ¢erpadlo dodané)
8  Pripojenie EC motora ventildtora, diagnostika/poruchy a konfiguracia regulacie otacok

9  Protokol o uvedeni do prevadzky - ndvrh (v osobitnom obale)

10 Sprava s Udajmi z findlneho funk&ného testu vo vyrobnom zadvode Systemair (v osobitnom obale)
11 Kratky popis hlavnych komponentov regula¢ného systému

12 Schéma zapojenia (v osobitnom obale)

13 Uzivatelskd prirucka (pouzivanie ovlddacieho panela Systemair) (v osobitnom obale)
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Vyrobca |

A Vyrobca

Tato pouZivatelska prirucka sa vztahuje na vietky VZT jednotky s regulacnym systémom dodané spolo¢nostou Syste-
mair A/S.

Udaje o vyrobcovi a dodavatelovi:
Systemair A/S

Ved Milepzelen 7

DK-8361 Hasselager

Zodpovedny za dokumentaciu: Ulf Bang

B Nazov zariadeni

Tento ndvod sa tyka VZT jednotiek Systemair oznacenych ako Geniox Core 10, Geniox Core 11, Geniox Core 12, Geniox
Core 14, Geniox Core 16, Geniox Core 18, Geniox Core 20.

output | 02

:systemair



2 | Vyhldsenie o zhode - priklad

C Vyhlasenie o zhode - priklad

Vyrobca:

Systemair A/S

Ved Milepaelen 7

DK - 8367 Hasselager

vyhlasuje, Ze vzduchotechnické jednotky nasledujucich typov:

DANVENT DV10, DANVENT DV15, DANVENT DV20, DANVENT DV25, DANVENT DV30, DANVENT DV40,
DANVENT DV50, DANVENT DV60, DANVENT DV80, DANVENT DV100, DANVENT DV120, DANVENT
DV150, DANVENT DV190 and DANVENT DV240.

TIMEec 10, TIMEec 15, TIMEec 20, TIMEec 25, TIMEec 30, TIMEec 40

Geniox: 10, 11,12, 14, 16, 18, 20, 22, 24, 27, 29, 31

Geniox Core: 10, 11, 12, 14, 16, 18, 20

Sérioveé ¢.:"YYMM-000XXXXXXX-XX"

su vyrabané a doddvané v sulade s nasledujicimi smernicami:

Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/EC

Ekodizajn - Nariadenie komisie (EU) ¢. 1253/2014

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EC

Smernica o nizkom napéati 2014/35/EC

Smernica o tlakovych zariadeniach 2014/68/EC

Europska norma EN378-1a 2 — 2016, EN13053:2011, EN308:1997, EN1886:2008

Typ zariadenia: Sekcia tepelného ¢erpadla - jednotky Geniox, DV a TIME

Pozostavajuca z: Kompresor, vyparnik a kondenzator
Overené a posudené:

Notifikovana osoba VERITAS CE 0041 pre PED Modul: A2
Bureau VERITAS SA, Newtime 52 Boulevard du Parc Cislo certifikatu:
lle de Ia Jatte, FR-92200 Neuilly sur Seine CE-0062-PED-A2-SAI 001-19-DNK

Toto vyhldsenie je platné len v pripade, Ze montaz vzduchotechnickej jednotky je realizovand podla pokynov v ndvo-
doch dodanych s jednotkou. Ak sa vetracie zariadenie pripojené k vzduchotechnickej jednotke dodava s klapkami,
ohrieva¢mi a/alebo chladi¢mi a timi¢mi hluku, vyhlasenie je platné, iba ak su tieto komponenty nakonfigurované sof-
tvérom SystemairCAD a dodané spolo¢nostou Systemair. Ak st na VZT jednotke dodatoc¢ne vykonané akékolvek kon-
strukené alebo funkené zmeny, potom za oznacenie CE a dokumentaciu zodpoveda montdzna firma.

Hasselager pondelok 27. janudra 2020
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VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania | 3

D Vseobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

VZT jednotky Geniox su Specifické stroje dostupné v tisickach réznych konfiguracif. NiZsie st popisané len niektoré
mozné konfiguracie. Vzduchotechnické (VZT) jednotky sltZia na prepravu a Upravu vzduchu v intervale teplot -40°C az
+40°C.

Jednotky sltzZia len pre ucely komfortného vetrania.
Udrzbu VZT jednotiek musi vykondvat skdseny technik.

Na nizsie uvedenom nakrese je zobrazena jednotka v pravom vyhotoveni, pretoze servisné dvierka st umiestnené na
pravej strane pri pohlade v smere pridenia PRIVODNEHO vzduchu. Jednotka zobrazend nizsie je s rotacnym
rekuperdtorom.

Pozicia Popis Symbol
A Pripojenie, privodny vzduch (do priestoru)

B Pripojenie, vyfukovany vzduch (do exteriéru)

C Pripojenie, sanie cerstvého vzduchu

D Pripojenie, odvod vzduchu (z priestoru)

D.1 Prehlad pomocou piktogramov na inSpekénej strane jednotky

D.1.1  Umiestnenie piktogramov na jednotkach
Priklad (Symboly a popisy funkcii pre rychlu identifikaciu)
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4 | Vseobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Pozicia | Popis Symbol
” =
£
L
Znacka 2
9
2.
Pripojenie potrubia vonkajsieho vzduchu E>%:
Outdoor Air
Pripojenie potrubia vyfukovaného vzduchu
4.
Klapka
5.
Varovanie pred drvenim
6.
Spojte ¢asti s rovnakymi ¢islami
7.
Spatné ziskavanie energie
8.
Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od rotujlcich ¢asti
9.
Filter s vyznacenim smeru prudenia vzduchu
10.
Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od elektriny
11. -
Reguldtor v skrinke za tymito servisnymi dvierkami EEEE
12.
Pripojenie potrubia odvadzaného vzduchu
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Pozicia Popis Symbol
13.
Stitok stroja
1
Pripojenie potrubia privadzaného vzduchu V72
15.
[]
Ohrievac O
L) o
L)
16.
Varovanie pred nebezpecenstvom od hortcich povrchov
17.
Hmotnost sekcie, vyrobné ¢islo jednotky, ¢islo sekcie.
18.
Vystraha pred nebezpecenstvom rotovania ventildtora po dobu 4 minut.
19.
Ventildtor so Sipkou na oznacenie smeru prudenia vzduchu. (%)
20.
Zdvihanie zakdzané
21.
Zdvihanie povolené.
22. ‘

Uzemnenie
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6 | VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Pozicia Popis Symbol

Chladiaci vymennik —

Reverzibilné tepelné cerpadlo + =

Ostatné | TImic¢ hluku I I
Stitky

InSpekcia O

Zvlh¢ovat ﬁ §§§§:
% °

Vymennik ohrievac/chladic¢

D.1.2  Hmotnost kazdej sekcie a vyrobné ¢islo - priklad pre jednotku Geniox Core

Hmotnost sekcie. Vyrobné ¢islo jednotky. Pocet sekci
jednotky.

Nazov produktu v tomto priklade je Geniox Core 16. Jedi-
necné vyrobné ¢islo pre cell jednotku v tomto priklade je
- 0005xxxxxxx-10 a3 — ¢ast 1/6 indikuje, Ze ide o sekciu 1
z celkového poctu 6 sekcif.

D.1.3  CE stitok— priklad pre Geniox Core jednotku

Oznacenie CE je vytlatené na typovom stitku zariadenia.

D.1.4  Piktogramy s varovaniami a hroziacim nebezpecenstvom na jednotkach

Piktogramy su v sulade s normou EN1886:

V

Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od rotujucich ¢asti

systemair output | 02
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A\ I ——

Varovanie pred drvenim.

/A I ——

Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od elektriny.

Varovanie pred nebezpecenstvom od hortcich povrchov

Varovanie

A@®»  Rotovanie ventilatora pocas 4 minUt vypnutia s rizikom zranenia.

A\ T —

Pozor - nebezpecenstvo poranenia alebo poskodenia materialu.

D.2 Udaje o jednotke podla stitkov na jednotke a v jednotke

D.2.1  Priklad stitku stroja s jedine¢nymi ddajmi na kazdej jednotke

Jedinecné vyrobné ¢islo kompletnej jednotky v tomto pri-
klade je 911-0005xxxxxx-10, kde 20 indikuje rok vyroby
2020 3 03 mesiac vyroby v tovarni Systemair v Dansku. S
otdzkami o jednotke prosim informujte zamestnancov
spolo¢nosti Systemair o tomto jedine¢nom vyrobnom
Cisle z tovarne v Dansku.

Ak sa jednotka nenachadza v Dansku, ale na stavbe v inej
krajine, informujte zamestnancov vasej miestnej spoloc-
nosti Systemair o tomto jedine¢nom vyrobnom ¢isle z to-
varne v Dansku a o pévodnom ¢isle potvrdenia
objednavky zo systému Systemair. Ak ¢islo potvrdenia
objednavky nie je k dispozicii, informujte prosim zamest-
nancov miestnej spolo¢nosti Systemair, Ze podrobné in-
formacie o jednotke s vy3sie uvedenym vyrobnym ¢islom
z tovarne v Dansku st okamZite k dispozicii pre zamest-
nancov Systemair na adrese https: //techdoc.systemair.
dk prostrednictvom osobného hesla pre kazdého zamest-
nanca Systemair. Druh a rozsah dostupnych informdcii je
uvedeny v kapitole K2 v tejto uzivatelskej prirucke.

D.2.2  Stitok s idajmi o el. skrinke - priklad.

Priklad stitku, ktory je vZdy umiestneny na alebo v el. skrinke

Systemair A/S

Systemair tymto vyhlasuje, Ze skrinka je v zhode s :

SBB Nizkonapéatové panely: N60439-1
Elektricky materidl na strojoch: EN60204-1
Prostredie smernice o EMK: 89/336/EOF
Verzia schémy Geniox ver. X:XX
Cislo objednavky Systemair 72800-1
Velkost jednotky 10

Udaje o skrinke:

Systém uzemnenia TN-S
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| VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Typ prudu AC
Frekvencia 50 Hz

Menovité napéatie 3%400 V+N+PE VAC
Regulacné napdtie 24 VDC

PSCC max 6 kA

PSCC min 650 A

Max poistka 25

Min poistka 10

Farby vodicov:

Ochranny okruh Zltozeleny

230 VAC faza Cierny

0 VAC nulovy vodic Modry

24 VDC Sedy

0VDC Sedy

Analog/digital Sedy

D.2.3  Funk¢na schéma - priklad stitku umiestneného na alebo v el. skrinke

D.2.4  Symboly vo funkénej schéme a ich vysvetlenie.

Id Popis Symbol
BT Snimac teploty - PT1000

QM Motor klapky — on/off alebo s vratnou pruzinou

QM Motor klapky - modula¢ny - 0-10V
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Id Popis Symbol
BP Ochrana filtra - digitalna

BP Tlakovy prevodnik - 0-10V

BM Snimac relativnej vihkosti— 0-10V

BQ Snimac¢ CO02 - 0-10V

TA Regulator a hnaci motor rota¢ného rekuperatora - modula¢ny - 0-10V

D.2.5  Priklad stitku umiestneného na alebo v el. skrinke - zoznam svoriek pre externé
komponenty
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D.2.6  Riadiaca doska pre regula¢ny systém Systemair Access

Svorky na riadiacej doske Access. Pripojené sucasti su prikladom a nie su jedinecné pre Ziadnu objednavku.
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D.3 Ovladaci panel pre regulacny systém.

Ovlddaci panel sa dodava v karténovej skatuli, ktord obsahuje aj iné externé regulacné komponenty. Tato skatula byva
zvycajne umiestnenad v sekcii privodného ventildtora. Navod pre operatora (nazyvana aj Navod pre uzivatela) je jednou
z priloh dodavanych s touto - Pouzivatelskou priru¢kou.

Toto je ovlddaci panel NaviPad pre requlacny systém Ac-
cess od Systemair.

Ovladaci panel je pomocou kabla pripojeny k requlatoru
umiestnenému v el. skrinke. Ovladaci panel je dodavany s
3 metrovym kablom a je mozné ho pomocou kabla rovna-
kého typu predizit a7 na dizku 100 metrov.

D.4 Rozmery jednotiek

Pozri Dodatok 2 s informaciami o presnych rozmeroch.

D.5 Standardna automaticka prevadzka - manualna prevadzka len pri novych
parametroch.

Jednotka sa prevadzkuje plnoautomaticky, manualna prevadzka len pocas zadavania novych parametrov na ru¢nom
ovladaci. Alternativne moze byt requldcia pripojend k BMS systému s moznostou zmeny parametrov cez PC, tablet ale-
bo smartfon.

E Nakresy, grafy, postupy a inStrukcie na pouzivanie, idrzbu a opravu

Vsetky jednotky su vyrobené v sulade s vyhldsenim ES o zhode a ako stroje maju oznacenie CE. Jedine¢né Vyhlasenie o
zhode s vyrobnym ¢islom je sucastou zariadenia - priloZzené ako Dodatok 1 tohoto ndvodu. Ak kupujuci vykond zmeny
alebo doplIni komponenty v stroji alebo na fom, potom je povinny vystavit ES vyhlasenie o zhode a nové oznacenia CE
na stroji.
V z3ujme spravneho vyuzivania strojov uvddzame / prikladdme dokumentdciu, ktord tvori neoddelitelnd sucast stroja:

Nakresy, Udaje a popis funkcii dodanej jednotky - Dodatok 2

InStrukcie na pouzivanie stroja - kapitola K v tomto ndvode

Instrukcie o nastaveni a udrzbe - kapitola R v tomto ndvode

Bezpecnost pocas nastavovania a Udrzby - kapitola S v tomto ndvode

Schéma zapojenia.

Prirucka operatora (tiez nazyvana Pouzivatelska prirucka).

F Personal na prevadzku/ovladanie/udribu

Jednotky su skonstruované a vybavené plne integrovanym regulacnym systémom. Po uvedeni do prevadzky a odo-
vzdani operdtorovi/uzivatelovi jednotka funguje plne automaticky.

Indikatory prevadzkového stavu ako aj indikdtory pripadnych portch su viditelné na displeji na ru¢nom ovlddaci. Opera-
tor/uzivatel mdze nastavit nové parametre regulacie na ru¢nom ovladaci. Alternativne méze byt requlacia prepojend k
BMS systému s moznostou zmeny parametrov cez PC, tablet alebo smartfén. Operator/uZivatel za beznych okolnosti
nepotrebuje otvarat inspekené dvierka.

Udrzbu a opravu zariadenia vykonavaju len vyskoleni technici.
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| Zamyslané pouzitie a rozsah aplikacii

G Zamyslané poutzitie a rozsah aplikacii
Vzduchotechnické (VZT) jednotky sliZia na prepravu a Upravu vzduchu v rozsahu teplét -40°C az + 40°C. Jednotky su
ur¢ené len na komfortné vetranie. Jednotky nie s ur¢ené pre prostredie presahujlce triedu korézie C4 podla EN ISO
12944-2 (motory st skonstruované na manipulaciu so vzduchom medzi -20 ° Ca + 60 ° Q).
Urcené aplikacie pre jednotky su:

Kancelarske priestory

ucebne

hotely

obchodné prevadzky

domacnosti a podobné komfortné zény

H Nespravne pouizitie - nevhodné aplikacie pre zariadenie
Jednotky uréené na montdz v exteriéri musia byt takto Specifikované pri objednani. Jednotky nesmu byt pouzivané v
podmienkach, ktoré prekracuju korozivnu triedu C4 podla normy EN ISO 12944-2, 3 na prepravu pevnych ¢astic.
Priklady nespravneho poufitia:

Odvod z kuchyne

bazénove haly

pobreZné aplikacie

EX oblasti

suSenie oblec¢enia v pracovniach

NepouZivajte jednotku v pripade nedokon¢eného potrubného systému.

Nepouzivajte jednotku na vetranie stavby pokial tdto nie je opatrend ochrannymi mriezkami.

H.1 Vzduchotechnicka (VZT) jednotka v prevadzke

Tlakovy rozdiel medzi interiérom a exteriérom jednotky nesmie presahovat 2000 Pa pre Geniox Core 10 a az do 20 20
(vratane 20 20).

Pred spustenim VZT jednotky musia byt nainstalované vsetky VZT potrubia, ochranné mriezky a v3etky ochranné prvky
braniace pristupu k rotujucemu obeznému kolesu ventildtora. Po¢as prevadzky VZT jednotky musia byt v3etky revizne
dvierka zatvorené a uzamknuté.

NepouZivajte jednotku bez filtrov.
I InStrukcie na vyloZenie na stavbe, montaz a pripojenie

.1 VyloZenie na stavbe

Vzduchotechnicka jednotka (VZT) je doddvana bud ako jedna sekcia alebo ako viacero sekcii, ktoré je potrebné zmonto-
vat na mieste montaze. VZT jednotka sa dodava na prepravnych paletach, nozickach, zékladovom rdme s drziakmi na
zdvihanie alebo zékladovymi rdmami s otvormi pre vidlice vysokozdviznych vozikov alebo manualnych hydraulickych
ru¢nych vozikov. NaloZenie a vyloZenie ako aj premiestnenie na mieste montaze je mozné vykonat pomocou vysokozd-
vizného vozika, ru¢ného hydraulického vozika alebo Zeriavu pomocou vhodnych zdvihacich popruhov.

1.1.1 Metdédy manipuldcie

Mozné (/) anemozné ( ) metddy manipuldcie su opisané v ndsledujlcej tabulke.

Metody manipuldcie
Vysokozdviz- | Zdvihanie Drziaky na Zdvihacie Otvory v Rohy v

Typ ny vozik pomocou z3dkladovom otvory v zakladovych sekcidch na

popruhov rame na z3kladovych ramoch pre zdvihanie

zdvihanie ramoch vidlice
(volitelné)

Sekcie na
paletdch / J J

systemair
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Sekcie na ( / ( / / J

zakladovych
ramoch

Jednotka na / J / ( J

zadkladovom
rame

.1.2 VyloZenie pomocou vysokozdviiného vozika

LyZiny vozika musia byt dostato¢ne dlhé, aby nedoslo k poskodeniu spodnej ¢asti jednotky.

1.3 VyloZenie pomocou Zeriavu

Jednotka dodand na prepravnej palete musi byt zdvihana pomocou popruhov tak ako je zobrazené na obrazku.

R

4

.1.4 Preprava jednotky bez montazneho ramu na stavbe

Jednotky bez montdZneho rdmu st vidy doddvané po sekcidch vzdy s jednou sekciou na palete. Sekcie je mozné v ram-
ci stavby prepravovat ru¢nym hydraulickym vozikom.

.1.5 Zdvihanie jednotky pomocou popruhov

Pouzite vhodny zdvihaci trdm s dostato¢nym rozpatim aby popruhy nemohli poskodit ricky, odkvapy, rurky a iné tr¢iace
prislusenstvo ako si manometre, meracie body a pod.
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14 | Instrukcie na vyloZenie na stavbe, montaz a pripojenie

1.6 Zdvihanie jednotky s instalovanymi drziakmi na zakladovom rame pre zdvihanie.

Zdvihaci tram a popruhy nie su su¢astou dodavky jednotky.

1.1.7 Zdvihanie jednotky bez zakladového ramu a noziciek s inStalovanymi drziakmi na
zdvihanie.

Popruhy bezpetne pripevnite ku 4 konzoldm v spodnej
Casti sekcii jednotiek Geniox velkosti 20, ak su konzoly
oznacené modrymi nalepkami oznacujucimi hacik, preto-
Ze tieto modré nalepky informuju o tom, Ze tieto konzoly
st namontované na profily, ktoré nesu tazké komponenty
umiestnené v sekcii.

Tento typ konzoly v spodnej ¢asti sekcif velkosti 20 je zo-
silneny pre Ucel zdvihania jednotky. Namontujte zaves v
kazdej zo 4 konzol ur¢enych na zdvihanie hmotnosti sek-
cie. Hmotnost sekcie je uvedend na ndlepke umiestnenej
na inspekcnej strane jednotky.

Informacie o hmotnosti sekcie su velmi presné a vzdy je
potrebné sa uistit, Ze zariadenie urc¢ené na zdvihanie ¢asti
je konstruované a povolené pre dany ucel.
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A\ T —

Nezdvihajte sekciu v 4 drziakoch, ktoré s oznacené stitkom — zdvihanie je zakazané.

Zdvihanie zakdzané - v tejto konzole.

Tento typ konzoly sekcii velkosti 20 nie je zosilneny pre
Ucel zdvihania jednotky. Tento drZiak je urceny na trvalé
tesné spojenie 2 ¢asti spolu pomocou 8 mm skrutiek.

Tento typ konzoly sekcii velkosti 10-18 nie je zosilneny
pre Ucel zdvihania jednotky. Tento drziak je urceny na tr-
valé uchytenie dvoch ¢asti spolu s 8 mm skrutkami.

.1.8 Manipulacia s jednotkou s otvormi v zdkladnom rame pre vidlice

V z3vislosti na 3irke alebo dfzke ¢asti / jednotky tam bude
1, 2 alebo viac strednych profilov.
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16 | Instrukcie na vyloZenie na stavbe, montaz a pripojenie

Neaktivujte kolesd ru¢ného hydraulického vozika na hori-
zontalnom profile stredného profilu. Aktivacia kolies na
horizontdlnom profile by mohla profil ohnut.

Vidlice ru¢ného hydraulického vozika musia byt dlhSie ako
Sirka alebo dlzka ¢asti / jednotky, aby sa zabezpecila bez-
pecna preprava ¢asti / jednotky.

Velmi déleZité je skontrolovat, ¢i kolesa ru¢ného hydrau-
lického vozika nie su nikdy aktivované na horizontdlnom
profile zadkladného rdmu na druhej strane ¢asti / jednotky.

Ak su k dispozicii iba ru¢né hydraulické voziky pre Europa-
lety s vidlicami, ktoré st dlhé iba 120 cm, alternativou je
poufZitie 2 z tychto vozikov.

Pri zdvihani ¢asti / jednotky dvoma alebo viacerymi ru¢-
nymi hydraulickymi vozikmi je doleZité zabranit aktivacii
kolies ktoréhokolvek vozika na akomkolvek vodorovnom
profile zakladného rdmu.
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A\ T ——

Ak zakladny rdm obsahuje 4 otvory pre vysokozdvizné voziky, ako je to zndzornené, musi sa ¢ast / jednotka
zdvihnut rovnomerne 2 ru¢nymi hydraulickymi vozikmi na kazdej strane. Je preto treba pouzit 4 ru¢né
hydraulické voziky. Ak je ¢ast / jednotka zdvihnutd nerovnomerne alebo iba jednym ru¢nym hydraulickym
vozikom na kazdej strane, moze dojst k prevrateniu, ktoré moze spdsobit zranenie a poskodenie majetku.

Aﬁ VELCEN S
Zabrante aktivacii kolies na ru¢nych hydraulickych vozikoch nad horizontalnymi profilmi zakladnych ramov

.1.9 Stresna jednotka s PVC, plochymi ocelovymi doskami alebo bitimenom

Vyvarujte sa poskodeniu odkvapovych profilov po obvode PVC alebo bitimenovej striesky. Nechajte ochranné Styro-
foam profily na mieste az do umiestnenia jednotky do findlnej polohy. Ak je jednotka zdvihand pomocou popruhov, po-
pruhy je nutné pomocou ty¢i drzat v dostatocnej vzdialenosti od odkvapovych profilov.

.1.10 Jednotka s ocelovou strieskou

Varovanie
Pri jednotkach s ocelovou strieskou st ocelové platne dodané samostatne na osobitnej palete. Nestipajte
na plechy uloZené na palete.

.1.11  Skladovanie pred montazou

Jednotka musi byt chrdnena voci poveternostnym vplyvom a ndhodnym ndrazom. Plastovy obalovy materidl je nutné
odstranit a jednotku zakryt tarpaulinom alebo podobnym materidlom. Na minimalizaciu vzniku kondenzacie musf byt
medzi prekrytim a jednotkou zaistend cirkulacia vzduchu.
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.1.12  Sklon menej ako 30° pocas prepravy sekcie s tepelnym ¢erpadlom - DVU
Pocas prepravymusi byt sekcia vzdy v stojatej polohe, resp. s ndklonom menej ako 30°. Ak je potrebné sekciu sklopit
viac ako 0 30°, sacia rurka kompresora musi smerovat hore, aby sa zabranilo Uniku oleja z vane kompresora.

.1.13  Prepravné a predinstalacné uskladnenie rotacného rekuperatora - vidy vo
vertikalnej polohe

Pocas prepravy musi byt sekcia jednotky vzdy v stojatej vertikalnej polohe a nikdy v horizontaInej alebo naklonenej po-
lohe. Pocas predinstalatného uskladnenia musi byt sekcia jednotky vidy v stojatej vertikalnej polohe. Rota¢ny rekupe-
rator nie je konstruovany na prepravu a uskladnenie v horizontalnej alebo naklonenej polohe.

1.2 Instalacia - mechanicka

1.2.1 Volny priestor pred a nad jednotkou

Pri umiestnovani jednotky na miesto montaze je potrebné nechat pred jednotkou volny priestor so Sirkou
ako samotna jednotka + 30 cm. Toto je doleZité pre buduce servisné a Gidrzbové prace na jednotke, ako aj
pri vymene délezitych ¢asti jednotky ako su ventildtory, vymenniky alebo rekuperator.

Pre bezpecny pristup ku skrinke s el. komponentami ak je tdto umiestnend na vrchnej strane jednotky je
potrebné nechat volny priestor minimalne 700mm od vrchnej strany skrinky.

1.2.2 Podporny povrch

ﬁ Varovanie
Pripojené potrubie musi byt hlukovo izolované a nesmie byt montované priamo na tramy, nosniky alebo iné

kritické casti budovy.

/ﬁ\ Varovanie
Povrch pod jednotkou musi byt vo vodovahe, horizontalny a bez vibracii. Povrch musi byt schopny uniest
zatazenie VZT jednotkou. Hmotnosti sekcif s uvedené v Dodatok 2.

1.2.3 Nastavitelné nozicky pod montaznymi nozickami alebo zakladovym rédmom a
preprava sekcii

Nastavitelné noZitky su dodavané v karténovej skatuli umiestnenej vo vnutri jednotky. Nastavitelné nozicky sa dodava-
ju iba k jednotkam ur¢enym do interiéru.

V rdmci stavby je mozZné sekcie prepravovat ru¢nym paletovym vozikom. Radmové profily v rohoch sekcii maju dostatoc-
nu nosnost pre zdvihanie ru¢nym paletovym vozikom.

Namontujte nastavitelné nozicky pod zakladovy rdm s maximalnym rozstupom 1500 mm medzi jednotlivymi nozicka-
mi. Pomocou nich je teraz je mozné nastavenie celého ramu do vodorovnej polohy. V dalsom kroku je mozné vykonat
montaz jednotlivych sekcii na zdkladovy ram.
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1.2.4 Zakladové ramy pre jednotky ur¢ené do exteriéru

Jednotky ur¢ené do exteriéru musia byt umiestnené na rdmoch vysokych 218 mm a vzdy ukotvené po jednotlivych sek-
cidch. Pre exteriérové jednotky sa odporuca pouzit ramy z pozinkovanej ocele. Systemair dodava tieto zakladové ramy
bez hore spominanych nastavitelnych noziciek.

1.2.5 Jednotky do exteriéru - podporna konstrukcia pod zdkladovy ram jednotky.

Montazna firma musi dodat rdmovu konstrukciu, ktord bude sluzit ako podpora pre zakladovy ram jednotky pod in-

gpekénou stranou a pod zadnou stranou jednotky. Podporny ram musi podopierat zakladové ramy jednotky po celej di-
Zke jednotky.

A\ T —

Na zabranenie naklonenia jednotky napr. pocas silnej burky musi byt zakladovy rdm jednotky dostatocne
upevneny k podpornému rdmu.

.2.6 Instalacia sekcii jednotky na mieste.

A\ T —

Je striktne zakdzané zdvihat sekcie za jej vrchnu ¢ast. Plastové rohové kusy a konzoly nie st dostatocne
zosilnené, aby bolo mozné jednotku zdvihat za jej vrchnu ¢ast. Existuje vdZne nebezpecenstvo, 7e spodnd
Cast s tazkymi komponentami spadne dolu a méze sp6sobit vazne zranenia a poskodenie majetku.

Sekcie pritlacte k sebe pomocou popruhov. Odporti¢ame
pouZit zobrazeny typ popruhov, pretoze tento typ nepo-
Skodi rdmoveé profily v spodnej asti jednotky. Priklad po-
pruhu je zobrazeny na obrazku vpravo.

e
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Poznamka! Aby sa predislo akémukolvek zatazeniu a namahaniu na vertikalnych profiloch, popruh sa musi staro-
stlivo umiestnit na spodné profily jednotky, ked'su useky navzajom pritla¢ané na zakladovom rame alebo na podla-
he. Sekcie musia byt Uplne pritlacené k sebe a pevne dotiahnuté popruhom umiestnenym na spodnych profiloch.

1.2.7 Instruktazne video - spdjanie sekcii
Poznamka:
Pokyny o jednoduchom, rychlom a bezpecnom spajani sekcii sU zobrazené vo videu trvajicom 2 minuty.

Video je k dispozicii na YouTube.
https://youtu.be/raFD1Z2CMSM

Useky sa musia umiestnit priamo k sebe.
Uistite sa, Ze vnutorné tesnenie namontované vo vyrobe je neposkodené.

Sekcie potom umiestnite priamo oproti sebe. Ak maju sekcie nastavitelné nozi¢ky, pomocou nich vyrovnajte sekcie do
rovnakej vysky.

Sekcie k sebe pritla¢te dostato¢ne silno, aby boli gumoveé profily tak ploché, Ze Zelezné ramy obidvoch ¢asti st spojené.
Na pevné pritlacenie sekcii k sebe je vhodné pouZzit napinaci popruh.

Useky je potom potrebné trvalo spolu uzamknut pomocou $pecialnych zamkov Systemair Disc-lock. Z&mky Systemair
Disc-lock su dodavané v karténovej skatuli umiestnenej vo vnutri jednotky. Kazdy zamok poloZte na 2 uzamykacie ko-
liky namontované pri vyrobe. Disky a uzamykacie koliky nie su ur¢ené pritiahnutie sekcii k sebe. SU urcené iba na to,
aby sekcie drzali pevne pri sebe, takze kazdy disk jemne otoc¢te dodanym imbusovym kli¢om. PouZite postupnost, ked'
je kazdy disk utiahnuty naraz jedinym kliknutim. Ak je jednotka umiestnend prilis blizko pri stene, kde nie je dostatok
miesta na namontovanie zdmkov Systemair Disc-lock, musia sa do jednotky umiestnit iné drZiaky, ktoré sekcie udrzia
pri sebe (tieto nie si dodavané spolo¢nostou Systemair).

Poznamka! Sekcie k sebe nepritahujte dotahovanim diskového zdmku. Za tymto Géelom utiahnite popruhy.

Ak vyssie opisany a ilustrovany spésob na vzajomné uzamknutie sekcii pomocou zamkov Systemair Disc-lock na servis-
nej strane jednotky nie je mozné pouzit (kvoli dvierkam nezostane miesto pre zdmky Systemair Disc-lock), je nutné
pouZit alternativny postup . Otvorte dvierka a dva zvislé profily oboch Usekov pevne spojte skrutkami. S jednotkou sa
dodavaju skrutky M6 pre imbusovy kluc.
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Otvory pre skrutky sa nachadzaju vo vertikalnom profile
jednej sekcie a nalisované matice vo vertikdlnom profile
druhej sekcie.

InStrukcie na vyloZenie na stavbe, montaz a pripojenie |

VloZte skrutku do otvoru a utiahnite ju. Pred utiahnutim skrutiek by mohlo byt uZito¢né ich pritiahnut sekcie Uplne k

sebe.

Konzola vo vnutri sekcie. Podobnd konzola je nainstalo-
vana v dalsej sekcii. Toto je konzola v jednotkach Geniox
velkosti 10a 18

Sekcie k sebe pritlacte dostatocne silno, aby boli gumové
profily tak ploché, Ze Zelezné rdmy obidvoch ¢asti su spo-
jené. Na pevné stlacenie sekcii k sebe je vhodné pouzit
napinaci popruh. Poznamka! Na zabranenie akéhokolvek
zataZenia a pnutia na vertikalnych kusoch musia byt pri
spajani jednotlivych sekcii k sebe popruhy bezpecne
umiestnené na spodnych profiloch jednotky.

Sekcie musia byt potom k sebe pevne zamknuté pomo-
cou 8 mm skrutiek. Matica so zavitom je uzZ instalovanad v
jednej z konzol

Poznamka! Sekcie k sebe nepritahujte dotahovanim 8
mm skrutiek. Pre tento ukon pouzite popruh.
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Drziaky vo vnutri sekcie. Podobné drziaky su nainstalo-
vané v nasledujucej sekcii. Toto su drziaky vo velkostiach
Geniox 20

Stlacte sekcie pevne k sebe tak, aby sa stlacili aj gumové
profily nachadzajlce sa na rdmoch sekcii. Na stlacenie
sekcii pevne k sebe je vhodny popruh s napina¢om. Po-
znamka! Neumiestiiujte popruh na vertikalne profily.
Aby sa predislo akémukolvek zatazeniu a namahaniu na
vertikalnych profiloch, popruh sa musi starostlivo
umiestnit na spodné profily jednotky.

Sekcie musia byt potom k sebe pevne zamknuté pomo-
cou 8 mm skrutiek. Matica so zavitom je uZ instalovanad v
jednej z konzol

Poznamka! Sekcie k sebe nepritahujte dotahovanim 8
mm skrutiek. Na tento Gcel pouzite popruh.

1.2.8 Pripojenie potrubi

Medzi VZT jednotku a pripojené potrubia musia byt vzdy instalované pruzné manzety. Uistite sa, Ze pruzné manzety su
takmer Uplne napnuté. (Pruzné manzety sa objedndvaju ako prislusenstvo a nachadzaju sa vo vnutri jednotky). Na

ho otvoru. Je potrebné zabranit moznému blokovaniu alebo turbulencidm na vytlaku ventildtora.

1.2.9 Riziko hroziace od kominového efektu a tlaku vetra na externé mriezky a Zaldzie

VZT jednotky Systemair je mozné objednat a dodat bez klapiek. V tomto pripade musi instala¢nd firma v
pripadoch, ked' hrozi vy3sie uvedeny problém instalovat klapky s pruzinovym servopohonom.

Vo vynimocnych pripadoch méze tzv. kominovy efekt sposobit pridenie vzduchu spdsobujlce rotovanie obeznych ko-
lies aj pri vypnutych motoroch.

Rotujuce obeZné koleso je potencidlne nebezpecné pocas prac na Cisteni alebo Gdrzbe VZT jednotky. Toto je mozné eli-
minovat pomocou klapiek s pruzinovym servopohonom, ktoré sa automaticky zatvoria v pripade vypnutia jednotky ale-
bo vypadku el. energie.

1.2.10 InStruktadine video - montaz klapiek, vymennikov a timic¢ov hluku v potrubi

Poznamka:

Pokyny o jednoduchej, rychlej a bezpec¢nej instalacii klapiek, vymennikov a timi¢ov hluku st zobrazené vo
videu trvajicom 2 minuty. Video je k dispozicii na YouTube.

https://youtu.be/svcyno1Ctvo
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Pevné pripojenie potrubia k jednotke Geniox Core je mozné cez prirubu 20 mm alebo 30 mm pre profil LS a skrutkové
svorky. Skontrolujte potvrdenie objedndvky alebo Udaje v prilohe 2 tykajlce sa velkosti priruby - 20 mm alebo 30 mm.

Dalej sa pripojenie potrubia vykondva pomocou otvorov
8,5 mm v kazdom rohu priruby.

Pouzite 8 mm skrutku s maticou v kazdom rohu a dosta-
to¢ny pocet svoriek so skrutkami so vzdialenostou medzi
skrutkovymi svorkami, ktord nepresahuje 300 mm na
udrzanie potrubia, klapky, vymennika alebo tImica hluku

pevne pri sebe

InStrukcie na vyloZenie na stavbe, montaz a pripojenie |

Velkost potrubnych pripojeni pri 7 velkostiach jednotiek Geniox Core

Velkost jednotky Sirka v mm Vyska v mm
10 1000 400
11 1100 450
12 1200 500
14 1400 600
16 1600 700
18 1800 800
20 2000 900

1.2.10.1 Klapky na instalaciu do potrubia

Ak bude klapka namontovana k pevnému potrubnému rozvodu VZT jednotky, musi intala¢nd firma pred namontova-
nim vzduchovodov namontovat klapku pomocou drziakov alebo zavesenia. Potrubia ako aj klapky musia byt izolované

podla miestnych smernic.

1.2.10.2 Vymenniky na instalaciu do potrubia

Pripojenie potrubia je mozné cez prirubu 20 mm alebo 30 mm pre profil LS a skrutkové svorky. V kazdom rohu priruby

sa nachadza otvor 8,5 mm.
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1.2.10.3 Vodny ohrieva¢

Ak je vodny ohrieva¢ namontovany k pevnému potrubnému rozvodu VZT jednotky, musi instala¢na firma pred namon-
tovanim vzduchovodov namontovat ohrieva¢ pomocou drziakov alebo zavesenia. Potrubie aj ohrievac¢ musia byt izolo-
vané podla miestnych smernic.

1.2.10.4 Elektricky ohrievac

Potrubie aj ohrieva¢ musia byt izolované podla miestnych smernic.

1.2.10.5 Vymennik ohrivac/chladi¢ pre vodu alebo chladiace médium - kdrenie alebo
chladenie

Ak je vymennik ohrievac¢/chladi¢ namontovany k pevnému potrubnému rozvodu VZT jednotky, musi in3talacna firma
pred namontovanim vzduchovodov vymennik namontovat pomocou drziakov alebo iného zavesenia. Pod vymennikom
je integrovana vanicka na zachytavanie kondenzatu izolovand pomocou 15 mm Armaflexu. Potrubia ako aj vymennik
ohrieva¢/chladi¢ musia byt izolované podla miestnych smernic. Pozndmka! Instalacia sifénu je velmi délezitd. Pozrite
si popis sifonu v tejto pouzivatelskej prirucke.

1.2.10.6 Chladi¢ na chladenu vodu alebo chladivo

Ak je chladi¢ namontovany k pevnému potrubnému rozvodu VZT jednotky, musi instala¢nd firma pred namontovanim
vzduchovodov vymennik namontovat pomocou drziakov alebo zavesenia. Pod vymennikom je integrovana vanicka na
zachytavanie kondenzatu izolovand pomocou 15 mm Armaflexu. Potrubie aj ohrieva¢ musia byt izolované podla miest-
nych smernic. Poznadmka! Instalacia sifénu je velmi dolezita. Pozrite si popis sifénu v tejto pouzivatelskej prirucke.

1.2.10.7 Timice hluku na instalaciu do potrubia

Pripojenie potrubia je mozné cez prirubu 20 mm alebo 30 mm pre profil LS a skrutkové svorky. V kazdom rohu priruby
sa nachdadza otvor 8,5 mm. Ak je timi¢ hluku namontovany k pevnému potrubnému rozvodu VZT jednotky, musi ho in-
Stalacna firma pred namontovanim vzduchovodov namontovat pomocou drZiakov alebo zavesenia. Potrubia ako aj timi-
¢e hluku musia byt izolované podla miestnych smernic.

.2.11  Opatovna montaz bezpecnostnych prvkov

Ochranny plech je namontovany vo vnutri dvierok. Pozndmka! Na obrazku nizsie je ukazka volitelnej bezpecnostnej
ochrany od Systemair, tieto je nutné objednat samostatne. Podla smernic o strojovych zariadeniach st potrebné na-
stroje na odstranenie ochranného krytu. Ak bol po¢as montdze jednotky tento plech demontovany, je potrebné ho pred
spustenim jednotky namontovat spat.

Ak nebol objednany volitelny ochranny kryt od Systemair, musi montér, ktory uvedie zariadenie do prevadzky, vytvorit
a namontovat ochranny kryt, ak je to potrebné podla smernic o strojovych zariadeniach.

:systemair output | 02



Instrukcie na vylozenie na stavbe, montaz a pripojenie | 25

Na montdz plechu od Systemair pouZite imbusovy kluc -
velkost 6 alebo 8. Ak je gumové antivibracné tesnenie
poskodené, vymente ho.

.2.12  Dvierka uzamknite pomocou klGca

Na uzamknutie dvierok pouzite specidlny kli¢. Dvierka sa
neuzamknu automaticky pootocenim klucky do vertikal-
nej polohy. Za urcitych okolnosti st dvere zamknuté tym-
to Specidlnym kli¢om dostato¢nou bezpe¢nostnou
ochranou podla smernic o strojovych zariadeniach.
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.3  Elektricka instalacia
1.3.1 InStruktaine video a prehlad
Poznamka:
Pokyny pre jednoduchd, rychlu a bezpe¢nt montaZz snimacov a kadblov v 3-minGtovom videu. Video je k

dispozicii na YouTube.
https://youtu.be/y30B9z44MCk

Skrinka byva vZdy umiestnend v sekcii privodného venti-
[3tora. Tymto spésobom je prud vzduchu okolo skrinky
vzdy predhrievany alebo pocas hortcich letov pripadne
predchladeny tepelnym vymennikom.

Vstup pre kdbel je vzdy v spodnej ¢asti vzduchotechnickej
jednotky

Umiestnenie komponentov je zobrazené a popisané v dodatku Dodatok 2.
Pripojenie na jednotlivé svorky je zobrazené v schéme zapojenia.

Ak sa vyzaduje reguldcia konstantného tlaku (VAV), musia byt tlakové prevodniky v potrubnom systéme umiestnené
na miestach, kde je mozné presne merat zmeny tlaku v systéme. Ich umiestnenie je ponechané na volbe zdkaznika/
montaznej firmy.

Dosiahnutie konstantného tlaku je velmi dolezité - taktiez pre najvzdialenejsie diftzory.

1.3.2 Schémy zapojenia

Schémy zapojenia su vytlacené v osobitnych manudloch dodanych s jednotkou.
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Schémy zapojenia nie su jedinec¢né pre Specifickl objednant jednotku, jednd sa o Standardné schémy zapojenia s Udaj-
mi o vietkych konfiguracidch jednotiek. Tieto schémy zapojenia informuju aj o komponentoch, ktoré neboli objednané
a dodané. Pre zoznam komponentov prislusenstva, ktoré bolo objednané a dodané pozrite potvrdenie objednavky a
Dodatok 2.
Schéma zapojenia zahfia:
V3eobecny popis, Schémy okruhov, Vyhotovenie el. skrinky, Matrica svoriek na svorkovnici a Kablovu schému.
Schémy zapojenia sa tieZ nachaddzajui na DVD dodanom s jednotkou.

1.3.2.1 Stitky na alebo v skrinke

Stitok s tdajmi o el. skrinke - vratane udajov o isteni - pozri ¢ast kapitola D.2.2
Funk¢nd schéma - pozri priklad v ¢asti kapitola D.2.3 - jedine¢nd schéma pre objednanu $pecificku jednotku zobra-
zend v prilohe 2 s jedine¢nym vyrobnym ¢islom jednotky

Stitok s prikladom planu svoriek pre externé komponenty je uvedeny v kapitola D.2.5 - jedine¢ny plan terminalu pre
vonkajsie komponenty pre jednotku 3pecifickl pre objednavku je uvedeny v prilohe 2 s jedine¢nym vyrobnym cislom
jednotky.

V kapitola D.2.5 je pre riadiacu dosku Access zobrazeny vykres riadiacej dosky s pripojeniami, ide vsak len o priklad a
nie ur¢eny pre Specifickl objednanu jednotku.

1.3.3 Instalacia hlavného napajania

V napajacom obvode musi byt instalovany prudovy chranic AC/DC. Napdjanie jednotiek je 3*400 V + N + PE - 50 Hz.
Ochrana jednotiek v sulade s lokalnymi poZiadavkami na dodato¢nu ochranu systémov s frekvenénymi meni¢mi a EC
ventildtormi. Za instaldciu potrebného ochranného vybavenia je zodpovedny prevaddzkovatel (hlavny vypinac nie je do-
davkou Systemair).

1.3.3.1 Potrebné napajanie pre jednotky s el. skrinkou/regulaénym systémom
Udaje o potrebnom napajani je vytlatené na jedine¢nom stitku umiestnenom na ¢elom paneli kazdej jednotky (vid pri-

klad strojového stitka v kapitola D.2.7).

I.3.3.2 Nevyhnuté prepatové ochranné zariadenie, ktoré bezpe¢nym sposobom zvedie
prepatie od blesku do ochranného vodica.

Montazna firma aj uzivatel musia mat na pamati, Ze blesky predstavuju riziko vyzadujlce montaz prepatovej ochrany,
ktord bezpecne zvedie prepatie od blesku bezpecnym spdsobom cez ochranny vodi¢. Montadzna firma a uzivatel musia
toto zabezpetit podla platnych lokdlnych predpisov.

1.3.4 Elektrické pripojenie komponentov a funkcii

Externé komponenty a funkcie st dodané podla potvrdenia objednavky. Cisla kablov st odvodené zo stitka umiestne-
ného na alebo v el. skrinke a schémy zapojenia.

1.3.4.1 InsStruktazne video - pripojenie ovladacieho panela NaviPad k ovladacu Access

Poznamka:

Pokyny pre jednoduché, rychle a bezpecné pripojenie ovlddacieho panela k regulatoru v el. skrinke v 2-
minUtovom videu. Video je k dispozicii na YouTube.

https://youtu.be/hmARvmUrbbU

Ovladaci panel NaviPad s dotykovou obrazovkou je vybaveny 3m kablom pre pripojenie k ovlddacu Access vo vnutri
skrinky. Dlzka kabla medzi ovlddacim panelom Systemair NaviPad a ovlddatom Access moze byt az 100m. Ovlddac Na-
viPad umiestnite na vonkajsiu stranu jednotky alebo ho namontujte na stenu.
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Pripojenie a spustenie regula¢ného systému Access po-
mocou ovlddacieho panela NaviPad je popisané v:

Rychly sprievodca NaviPad — na 16 stranach.Tieto infor-
macie su k dispozicii na strdnke Systemair.sk

1.3.5 Dvierka uzamknite pomocou klii¢a

Na uzamknutie dvierok pouzite klti¢. Dvierka sa neuzamk-
nu automaticky pootocenim klucky do vertikalnej polohy.

.4  Montaz - Rurky pre vodu - horucu a chladend, ventily a vypuste

1.4.1 Popis

Ventily a servopohony su uloZené v karténovej skatuli, ktora je umiestnend na VZT jednotke, pokial bola VZT jednotka
objednand spolu s tymto prislusenstvom. Sifény na odvod vody, Standardné alebo volitelné st potrebné na zabezpece-
nie odvodu vody z kondenzacnej vanitky pod doskovym vymennikom tepla a (alebo) chladicom. Sifény su tiez ulozené
v karténovej skatuli, ktord je umiestnend vo VZT jednotke.

1.4.2 Pripojenia rarok

Pripojovacie potrubia na vymennikoch ohrievaca a chladica su s vonkajsim zavitom. Vypuste na zachytdvacich vanic-
kach maju rovnu rurku pre rychloupinacie fitingy s prepadom.

1.4.3 Mozinost vybratia komponentov z jednotky

Potrubia a el. kable nesmu blokovat revizne / servisné dvierka a komponenty, ktoré mozno vytiahnut pre zabezpecenie
servisu z komory VZT jednotky. Potencidlne komponenty na vytiahnutie z komér su filtre, ventilatory a rota¢ny vymen-
nik tepla.
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1.4.4 Pripojenie rarok k vymennikom

1.4.4.1 Vodné ohrievace

Rurky pre hordcu vodu musia byt izolované proti zamrznutiu a tepelnym stratdm. Dal$iu ochranu proti zamrznutiu
mozno dosiahnut instalaciou elektrickych ohrievacich vodicov okolo potrubia a pod izolaciou v kombinacii so snimacmi
teploty a riadiacim systémom. Rurky, izolacia, elektrické vykurovacie kable, regulacny systém pre vykurovacie vodice a
obehové ¢erpadlo nie su v dodavke Systemair.

.4.4.2 Chladiace vymenniky

Ventily a servopohony su uloZené v karténovej skatuli, ktord je umiestnena na VZT jednotke, pokial' bola VZT jednotka
objednand spolu s tymto prislusenstvom. Rurky pre chladi¢ musia byt chranené izoldciou proti kondenzacii na potrubi a
proti stratam chladu v lete. Rurky a izolacia nie su stcastou dodadvky Systemair.

1.4.4.3 Konzoly pre pevnu montaz ventilov, obehovych cerpadiel a potrubného systému

Vymennik a rurky vymennika nie su konstruované tak, aby vydrzali zatazenie hmotnostou a napatim, ktoré su spéso-
bené ventilmi, obehovymi ¢erpadlami, dihymi potrubiami a izoldciou potrubi. Systém preto musi byt dékladne podopre-
ty a pevne uchyteny na streche, na podlahe, resp. na stenach.

1.4.4.3.1 Instruktazne video o snimaci a pripojeni rarok k vymenniku

Ohrevny vykon vymennika s iba 2 radmi potrubf je nezavisly od pripojenia horucej vody v smere prudenia vzduchu ale-
bo proti smeru pridenia vzduchu, ale spravne pripojenie hortcej vody k potrubiam s ozna¢enim pre vstup a vystup
spatnej vody je velmi dolezité z hladiska toho, Ze snimanie teploty vody a umiestnenie snimaca teploty vody musi byt
vo vratnom potrubi vymennika (skrutkovy spoj pre snimac teploty vody je privareny do hlavného zberného potrubia
spatnej vody).

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov musia byt vzdy zapojené v protismere prudenia vzduchu.

Poznamka:
Ak je pridany glykol, musi byt vZdy bez aditiv a nesmie sa pouZit auto-glykol. Automatické odvzdusnenie
musi byt instalované v najvrchnejsom bode 2 rurok — privodu alebo spiatocky.

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov, musia byt vZdy zapojené v protismere prudenia vzduchu.

Na ochranu vymennika ohrievaca proti zamrznutiu, je informacia o teplote vody vo vymenniku prendsana do regula-
tora. Tento generuje signal pre servopohon ventilu, aby udrZiaval dostato¢ny prietok horicej vody na ochranu $pirdly
proti zamrznutiu. Tato protimrazova ochrana je aktivna aj v rezime “vypnuté” (OFF).

Poznamka:

Pokyny pre jednoduchd, rychlu a bezpe¢nt montaZ snimacov pre protimrazovu ochranu a kablov v 3-
minutovom videu. Video je k dispozicii na YouTube.

https://youtu.be/y30B9z44MCk
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Ako protimrazova ochrana je na spiatocke umiestneny
snimac s prevodom analégového signdlu do requlatora.
Snimac musi byt vratane ochrannej ¢iapky vodotesne na-
montovanmy este pred natlakovanim vymennika. Rurka
je k snimacu naspajkovana, je preto potrebné pri dotaho-
vani ochrannej ¢iapky rurku “kontrovat”.

Vymennik pri pohlade zhora. Snima¢ meria teplotu vody
v jednej z malych rarok spiatocky vymennika. Snimac re-
dukuje prierezovu plochu rurky a zadroven aj prietok vody
cez rurku. Teplota v tejto rurke je vdaka prudiacemu vzdu-
chu cez vymennik nizsia ako vo vietkych ostatnych rur-
kach vymennika. PretoZe sa najnizsia teplota vo
vymenniku meria na tomto mieste, tento systém umoz-
Auje vcasné a bezpecné varovanie systému pred
mrazom.

EEh]
I

Z dévodu zabezpecenia Uplnej vodotesnosti systému je
doleZité dostatocné utiahnutie ochrannej ¢iapky snimaca.

1.4.4.3.2 Pripojenie rarok vodnych chladi¢ov

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov musia byt vzdy zapojené v protismere prudenia vzduchu.

A\ T —

Glykol musi byt vzdy bez aditiv a nesmie sa pouZit auto-glykol.
Automatické odvzdusnenie musi byt indtalované v najvrchnejsom bode 2 rdrok — privodu alebo spiatocky.

1.4.4.3.3 Servopohon ventilu a ventil pre karenie

Ventil a servopohon nie st instalované. Dostupny je 2-cestny alebo 3-cestny ventil.

1.4.4.3.4 Servopohon ventilu a ventil pre chladenie

Ventil a servopohon nie st instalované. Dostupny je 2-cestny alebo 3-cestny ventil.

1.4.5 0dvod skondenzovanej vody

Kondenzac¢né vanicky st umiestnené pod doskovym rekuperdtorom, rekuperdtorom s glykolovaym okruhom a chladi-
¢om. Kazd3 vanictka je vybavend vypustnym otvorom. VZdy je nutné vykonat i montdaz sifénu. Aby sa zabranilo za-
mrznutiu a prasknutiu sifénu a potrubia, odporti¢ame pouzit dostatocnu izolaciu a pripadne i montaz el. ohrevnych
kablov medzi izolaciu a sifén / potrubie (izolacia, el. ohrevné kable ani requlator nie st sucastou dodavky Systemair).
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.4.6 InStruktazne video - odvod skondenzovanej vody od rekuperatora

Kondenzat z doskového rekuperdtora alebo rekuperatora s glykolovym okruhom sa zbiera v zbernej vanicke. Velky
podtlak v tejto sekcii zabranuje vyteceniu vody cez odvodnu rurku. Na zabezpecenie plynulého odtekania kondenzatu z
jednotky je potrebné zabezpecit prepad s dostato¢nou vyskou. Urovei vysky prepadu musi byt odhadnutd spravne,
aby sa zabezpetil bezpe¢ny odvod vody (pozri obrdzok a odhad minimalnej vysky prepadu podla tabulky). Priemer po-
trubia a kanaliza¢ného systému musi byt identicky s priemerom rurky na zbernej vanicke.

Poznamka:

Pokyny na jednoduchu, rychlu a bezpe¢ni montaz a Cistenie sifonu st zobrazené vo videu trvajicom 2
minuty. Video je k dispozicii na YouTube.

https://youtu.be/5gMswv2c0SQ

Nezabudnite skontrolovat, ¢i je v prepade voda.

Tabulka 1 Negativny tlak = Podtlak P (P3) N
P H1 H2 H1 minus | Pridavna
Mini- H2 vyska | vyska pre
mum prepadu | prietok

500Pa | 100 mm | 40 mm | 60 mm 10 mm
750Pa | 150 mm | 55mm | 95 mm 20 mm
1.000 190 mm | 70mm | 120 mm 20 mm

Pa R

Potrebnd vyska prepadu, ktord je H1 minus H2 - napriklad
pre podtlak 500 Pa - sa rovnd 50 mm stipcu vody je 60
mm, pretoze 50 mm koresponduje s podtlakom zdvihaju-
cim vodny stipec 50 mm a dodato¢nd vyska 10 mm
umozfiuje vode pretiect cez prepad do kanaliza¢ného
systému.

Pri podtlaku 750 Pa dodatoc¢na vyska 20 mm umoziiuje,
aby voda vytekala z prepadu do kanaliza¢ného systému.

Tento typ prepadu pre sekcie s podtlakom a gulickou,
ktord je nasatd do svojho uloZenia za U¢elom zablokova-
nia prudenia vzduchu do sekcie je moZné objednat od Sy-
stemair. Vyssie spomenuté vysky — H1 a H2 — platia aj
pre tento typ prepadu. Velkou vyhodou takéhoto typu
prepadu pre sekcie s podtlakom je, Ze sa v spodnej ¢asti
prepadu nevyzaduje voda, ktord bezne brani prideniu
vzduchu spat do sekcie. Kondenzat sa cez tento typ pre-
padu odvedie aj v pripade, Ze sa v prepade uz dlhsi ¢as
nenachddza Ziadna voda, ktord by branila spatnému pru-
deniu vzduchu do sekcie.

Prepad je volitelné prislusenstvo a objedndva sa osobitne.
Prepad instaluje montazna firma.

Prepad na obrazku ma standardnu dizku H1 150 mm a
pomocou nastavitelnej dlzky H2 je nastaveny na 55 mm.
Toto nastavenie umoziiuje vode vytekat pri podtlaku 750
P3, pretoZe uzatvaracia Uroven, ktord je H1 minus H2 je
95mm, kde 75 mm koresponduje s podtlakom zdvihaju-
cim vodny stipec 75 mm a dodato¢na vyska 20 mm
umozfiuje vode zdvihnut gulicku a pretiect cez prepad do
kanalizacného systému.
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H1 musi byt skrdtend montadznou firmou na mieste insta-
l4cie — niekedy a7 na 100 mm — pretoZe vyska nizsej ve-
rzie zakladového rdmu je len 118 mm. Nastavitelnt dizku
H2 je potrebné zredukovat na minimum 40 mm. V zmysle
hodnot vo vyssie uvedenej tabulke, toto nastavenie
umozfiuje vode vytekat pri podtlaku 500 Pa, pretoze uza-
tvdracia Uroven, ktord je H1 minus H2 je 60mm, kde 50
mm koresponduje s podtlakom zdvihajucim vodny stipec
50 mm a dodatoc¢nd vyska 10 mm umoziuje vode zdvi-
hnut qulicku a pretiect cez prepad do kanalizac¢ného
systéemu.

Aby sa zabranilo zamrznutiu a prasknutiu prepadu a rurok,
odpori¢ame pouzit dostatocnu izolaciu a pripadne i mon-
taz el. ohrevnych kablov medzi izolaciu a prepad / rurky
(izoldcia, el. ohrevné kable ani regulator nie st stcastou
dodavky Systemair).

Izoldcia musi byt lahko odnimatelnd, pretoze gulicka a jej

uloZenie musia byt pravidelne ¢istené s cielom zaistit
tesné uzatvorenie prepadu.

1.4.7 0dvod kondenzatu od chladica

Ak su chladi¢ a zbernd vanitka umiestnené v sekcii s podtlakom, je potrebné dbat na spravnu vysku prepadu. Pozrite
vyssie uvedenu informaciu v 1.4.6 InstruktaZne video - odvod skondenzovanej vody od rekuperatora. Ak st chladic a
zbernd vanitka umiestnené v jednotke s vyskytujucim sa pretlakom, vyska prepadu musi byt v zmysle nizsie uvedenej
tabulky a ilustracie. Prepad je volitelné prislusenstvo, ktoré sa doddva nezmontované.

Nezabudnite skontrolovat, i je v prepade voda.
Tabulka 2 Pozitivny tlak = Pretlak P (Pa)

p H1 Minimum H2

500 Pa 90 mm 65 mm
750 Pa 120 mm 90 mm
1.000 Pa 150 mm 120 mm

S

1.4.7.1 Pripojenie sifénu k vani¢ke pod chladi¢om inStalovanom v potrubi.

1.4.7.1.1 Izolacia potrubného chladica.

Izolacia potrubného chladi¢a je velmi délezitd. Izoldcia musi byt vytvorend dvierkami alebo podobnymi prostriedkami,
aby sa umoznil pristup k ¢isteniu kondenzacnej vanicky a zachytavaca kvapiek kazdy rok.
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1.4.8 Strecha z ocelovych platov — spojenie sekcii

Styri sekcie s plochou ocelovou strechou

Namontujte profil tvaru U cez zvislé profily sekcii, aby ste
zabranili tomu, aby voda bola nasavana do vzduchotech-
nickej jednotky podtlakom v sekciach.

J InStrukcie pre montaz a skompletovanie pre redukciu hluku a vibracii

Vdaka vyhotoveniu a konstrukcii VZT jednotiek nepresahuje hladina hluku (A) vdzeného akustického tlaku od ventildto-
rov a ostatnych komponentov 70 dB (A) mimo jednotiek.

Udaje o hluku su v Dodatok 2.

Montdz jednotiek na pruzinové izoldtory chvenia redukuje prenos hluku a vibracii do konstrukcie budovy. PruZinové izo-
I3tory chvenia nie st doddvkou Systemair.

Pruzné manzety medzi jednotku a potrubia je mozné objednat ako prislusenstvo.

K Spustenie, nastavenia, pouzivanie, uvedenie do prevadzky a hibernacia
jednotky

K.1 Vystupy v tlacenej forme

NiZsie uvedené dokumenty st vZdy dodané ako tlacené papierové vystupy a su dodané spolu s VZT jednotkami v zmy-
sle smernice pre strojné zariadenia a suvisiacich ndrodnych predpisov.

Tento navod spolu s:
Vyhlasenie o zhode obsahujuice vyrobné ¢islo jednotky - dodatok 1
Unikatne technické udaje s vyrobnym ¢islom jednotky - Dodatok 2
Pokyny na montaz ocelovej striesky z trapézovych plechov. - Dodatok 4
Pokyny na konfiguraciu EC motorov - 8
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Protokol o spusteni v tlacenej forme - Dodatok 9

Protokol o teste, pretoZe jednotka bola dodana s riadiacim systémom Systemair - Dodatok 10
Kratky popis hlavnych komponentov regula¢ného systému —Dodatok 11

Schémy zapojenia tykajuce sa riadiaceho systému Systemair - Dodatok 12

UZivatelska prirucka pre ovladaci panel Systemair - Dodatok 13

K.2 Dokumentaciu je moiné stiahnut
Z https://techdoc.systemair.dk

Potrebné dokumenty uvedené niZsie tiez poskytne spolo¢nost Systemair.

Spolo¢né
Tento navod na poufZitie vo verzii Specifickej pre objednavku

Vyhldsenie o zhode s vyrobnym cislom pre tuto jednotku a jedine¢né technické Udaje s vyrobnym ¢islom pre tito
jednotku

Preberaci protokol vo formate Word s moznostou Upravy technikom

Schémy zapojenia tykajuce sa riadiaceho systému Systemair

Prirucka operatora pre regulacny systém Systemair s ovlddatom Access a riadiacim panelom Systemair NaviPad
Komponenty vo VZT jednotke

Regulacny systém rotacného rekuperatora

EC motor

Servopohony klapiek

Ochrana filtrov

Teplotné snimace

Poziarne termostaty

Detektory dymu

Tlakové prevodniky

Regulacné ventily

Servopohony pre ventily

Snimace vlhkosti

Snimace CO2

Ovlddaci panel

Zvlh¢ovac

Prirucky o konfiguracii riadiacich systémov Systemair— Access

Informacie o pripojeni regulacnych systémov Systemair k systémom BMS

Iné

K.3 Spustenie montazinou firmou

Pred spustenim VZT jednotky musia byt splnené vsetky ochranné a bezpe¢nostné opatrenia. Rovnako je potrebné skon-
trolovat napdjacie napatie. Napdjacie napatie je potrebné merat na vstupnych svorkach v el. skrinke.

K.3.1  Kontrolny zoznam, relevantné hodnoty

K.3.1.1 Kontrolny zoznam pred spustenim

- Je jednotka zloZend spravne podla jej funkcii a v spravnom poradi? Pozri Dodatok 2.
Su sekcie a potrubia zmontované spravne? Vid dodatok i.
Skontrolujte, ¢i nie s ventilatory po preprave a montazi poskodené.
Otaca sa rotacny rekuperator volne?
S ochranné prvky nainstalované spravne?

Ak jednotka obsahuje integrované tepelné cerpadlo, skontrolujte, ¢i bolo instalované a uvedené do prevadzky kvalifi-
kovanym persondlom.
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Ak jednotka obsahuje elektricky ohrievag, uistite sa, Ze sa jeho istice vypinaju stcasne s jednotkou.
VZT potrubia - st namontované / pripojené vsetky VZT potrubia?
Externé komponenty - s ventily a servopohony ventilov sprdvne instalované?

-+ Je sprdvne namontované obehové ¢erpadlo?

- Je vovymenniku a v obehovom ¢erpadle voda pod tlakom?

Su tlakové prevodniky instalované a pripojené spravne? (ak sa jedna o systém s tlakovymi prevodnikmi v
potrubiach)

Hlavné napdjanie:
Pripojené spravne? (3x400 V + N + PE)
Skontrolujte napdjacieho napétie pre servopohony a ovladaci signal!
SU ovladacie signadly pre servopohony pripojené spravne?

K.3.1.2 Zapnutie napdjania

Nepripdjajte napajanie skor ako su dokoncené vsetky opatrenia a vsetky revizne / servisné dvere su zavreté
3 zaistené.

Zapnite napajanie a VZT jednotka by mala byt pripravend pre prevadzku.

Informacie o uvedeni do prevadzky ndjdete v Prirucke operdatora (nazyvanej aj Pouzivatelskd prirucka) pre ovladaci pa-
nel Systemair, ak bola jednotka dodand s ovlddacim systémom od Systemair - Dodatok 13 (tato prirucka sa dodava s
jednotkou - vytlacend na papieri).

K.4 InStruktaine video o nastaveniach a pouzivani cez ovladaci panel
Poznamka:
Pokyny pre jednoduché, rychle a bezpecné pripojenie ovlddacieho panela v 2-minttovom videu. Video je k

dispozicii na YouTube.
https://youtu.be/hmARvmUrbbU

Upravte tovarenské nastavenie parametrov na ovlddacom paneli. UZivatelskd priru¢ka pre ovlddaci panel Systemair -
Dodatok 13.

K.5 Popis funkcii ovladacieho panela
K.5.1  Vzdialené ovladanie

K.5.1.1 Komunikacia s BMS systémami - MODBUS

Reguldtor je pripraveny na komunikaciu s BMS systémom na baze MODBUS cez komunikacny port RS485.

Reguldtor dokdze pracovat ako samostatny systém bez podpory inych regulatorov.

K.5.1.2 Komunikacia s BMS systémami - BACnet

Regulator je pripraveny pre rozhranie BACnet TCP/IP. Toto sa pouZiva na komunikaciu so systémom BMS.

Reguldtor dokdze pracovat ako samostatny systém bez podpory inych regulatorov.
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K.5.2  Prediieny chod a externy $tart/stop (napriklad od snima¢a pohybu)

Ak jednotka bezi na znizenych otdckach alebo je vypnut3, je mozné zvysit jej otacky o jeden krok pouzitim Tlacidla (im-
pulz). Pozadovany ¢as v mindtach, pocas ktorého mé jednotka bezat v predizenom chode sa nastavuje na ovlddacom
paneli. Tlac¢idlo a kabel nie st dodavkou Systemair. Navyse - ak je jednotka vo vypnutom stave, je moZné ju pomocou
snimacov pritomnosti spustit/zastavit. Snimace pohybu a kable nie st dodavkou Systemair.

K.5.3  Regula¢ny ventil a servopohon pre teplovodny vymennik

Napajacie napétie pre vodny requlacny ventil je 24V AC, regulacny signal je 0-10V. Snimac teploty vody musi byt indta-
lovany v teplovodnom vymenniku. Snimac obsahuje kabel, ktory v3ak nie je pripojeny na svorky v el. krabici. Kabel na
pripojenie servopohonu nie je dodavkou Systemair. Standardne su ako prislusenstvo dostupné 2-cestné alebo 3-cestné
ventily.

K.5.4  Regulacny ventil a servopohon pre chladic

Napajacie napatie pre vodny regulacny ventil je 24V AC, regulacny signal je 0-10V. Kable medzi servopohonom a svor-
kami v el. krabici nie st doddvkou Systemair. Standardne su ako prislusenstvo dostupné 2-cestné alebo 3-cestné
ventily.

K.5.5 DX chladenie

K requlacii je mozné pripojit DX chladi¢. Dostupné su vstupy a vystupy pre:

Start chladenia - Alarm chladenia - Chladenie Y3. Kable nie su doddvkou Systemair.

K.5.6  Obehové cerpadlo, ohrev

Obehové ¢erpadlo nie je dodavkou Systemair. Ak nebolo ¢erpadlo aktivované po dobu 24 hodin, na zachovanie sprav-
nej funk¢énosti sa ¢erpadlo precvici raz denne na 1 minutu. Kable nie st doddvkou Systemair.

K.5.7  Funkcia poziarneho alarmu

K.5.7.1 Externy poziarny signal indikujuci blokovanie alebo chod jednotky

Jednotka je dostupna bez komponentov potrebnych pre tuto funkciu. Reguldtor je Standardne nakonfigurovany pre bez-
nu prevadzku jednotky pri zopnutom kontakte (NC). Rozopnutim kontaktu sa ventildtory zastavia a klapky uzatvoria. Pri
rozpojeni znamenajucom poziar sa jednotka zastavi dovtedy kym sa svorky znovu zopnud. Zmenu tejto konfiguracie moé-
Ze priamo na mieste montaze vykonat kvalifikovany technik.

K.5.7.2 Externy poziarny signal

Jednotka sa Standardne doddva bez komponentov pre tuto funkciu. Reguldtor je $tandardne nakonfigurovany pre beznu
prevadzku jednotky pri zopnutom kontakte (NC). Rozopnutim kontaktu sa ventildtory zastavia a klapky uzatvoria. Ak
bola jednotka vypnuta poZiarnym signalom, je potrebné ju restartovat na ovlddacom paneli. Zmenu tejto konfiguracie
mozZe priamo na mieste montaze vykonat kvalifikovany technik.

K.5.7.3 Dvojica poziarnych termostatov

Jednotka je dostupna s 2 termostatmi instalovanymi v jednotke - jeden v odvodnom vzduchu a jeden v privodnom
vzduchu. Teplota rozopnutia termostatov je nastavitelnd v rozsahu 40 az 70°C. Z vyrobného zadvodu je nastaveny pri-
vodny termostat na 70°C a odvodny na 40°C. Requlator je Standardne nakonfigurovany na zastavenie ventildtorov a
uzatvorenie klapiek po aktivovani termostatu. Zmenu tejto konfigurdcie méze priamo na mieste montaze vykonat kvali-
fikovany technik.

K.5.7.4 Jeden detektor dymu v odvadzanom vzduchu

Detektor dymu sa instaluje v odvodnom vzduchu vedla odvodného ventildtora. Requldtor je Standardne nakonfiguro-
vany tak, Ze po detekovani dymu sa ventilatory zastavenia a klapky sa uzatvoria. Ak bola jednotka vypnutd pozZiarnym
signdlom, je potrebné ju restartovat na ovlddacom paneli. Zmenu tejto konfigurdcie moéze priamo na mieste montaze
vykonat kvalifikovany technik.

K.5.8  Elektricky ohrievac

K.5.8.1 Regulacia vykonu ohrievaca pripojeného k regula¢nému systému Systemair

Elektricky ohrievac instalovany s osobitnym regulatorom vedla ohrievaca. Osobitny regulator je navrhnuty na konverziu
vykonu riadiaceho signalu 0-10 V z hlavného regula¢ného systému. Elektricky ohrieva¢ nie je napajany z elektrickej
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krabice VZT jednotky, pretoZe krabica neposkytuje dostatok kapacity pre tento ucel. K elektrickému ohrievacu nie st pri-
pojené Ziadne napdjacie kable. Osobitny requldtor pre ohrievac je bez vypinaca / istica.

K.5.8.2 Regulacia vykonu ohrievaca pripojeného k jednotke bez regula¢ného systému
Systemair

Elektricky ohrievac instalovany s osobitnym requlatorom vedla ohrievaca. Osobitny regulator je navrhnuty na konverziu
vykonu riadiaceho signalu 0-10 V z hlavného regulacného systému. Vykon ohrievaca je adaptovany na vykonové
kroky.

Elektricky ohrievac nie je napajany z elektrickej krabice VZT jednotky, pretoZe krabica neposkytuje dostatok kapacity
pre tento Ucel. K elektrickému ohrievacu nie su pripojené Ziadne nap3jacie kable. Osobitny requlator pre ohrievac je bez
vypinaca / istica.

K.5.9  Regulacia otdcok ventilatorov

K.5.9.1 Regulaény systém v EC motoroch

0tacky motorov ventildtorov st regulované EC systémom integrovanym v motoroch, ktoré st nakonfigurované a testo-
vané v zhode so stitkovymi Udajmi vzduchotechnickej jednotky.

K.5.9.2 Tlakové prevodniky

Samostatna regulacia prietoku vzduchu alebo tlaku v potrubi pre privodny a odvodny ventiladtor. PoZzadovany prietok
vzduchu alebo tlak v potrubi s normalnym ako aj so znizenym vykonom sa voli na ovlddacom paneli. Aktudlny tlak je
merany tlakovymi prevodnikmi. Requldtor na zdklade Pl vypoctu priebezne vysiela frekven¢nym meni¢om signal s po-
trebnym poctom otacok pre ventildtory na dosiahnutie poZzadovaného tlaku.

K.5.9.3 Prietok vzduchu podla hladiny C02

Prietok vzduchu je regulovany podla CO snimaca. Vyssia CO; koncentracia znamenad vyssi vzduchovy vykon. Nizsia CO>
koncentracia znamena nizsi vzduchovy vykon. Na zaklade aktudlnej CO; hladiny a min/max Urovne sa vypocita po-
trebny prietok vzduchu. Otac¢ky kazdého ventildtora sa reguluju frekven¢nym menicom. V el. krabici st pripravené
svorky na pripojenie snimaca.

K.5.9.4 Prietok vzduchu v zavislosti od vihkosti

Prietok vzduchu je regulovany podla snimaca vihkosti. Vyssia vihkost znamena vyssi vzduchovy vykon. Nizsia vihkost
znamena nizsi vzduchovy vykon. Na zaklade aktudlnej hladiny vihkosti a min/max Urovne sa vypocita potrebny prietok
vzduchu. Otacky kazdého ventildtora sa reguluju frekvenénym menicom. V el. krabici su pripravené svorky na pripojenie
snimaca.

K.5.10 Elektricka pripojovacia/rozvodna skrinka

K.5.10.1 Integrovana el. skrinka v jednotkach s regula¢nym systémom

El. skrinka je integrovand v jednotke za inspekenymi dvierkami. Svorky na pripojenie vietkych externych komponentov
sa nachadzaju vo vnutri skrinky. Pocet svoriek je vZdy individualne prispdsobeny podla dodanej jednotky.

K.5.10.2 El. skrinka umiestnena na jednotke s regula¢nym systémom

Modely s el. skrinkou instalovanou na jednotke st ur¢ené pre montaz v interiéri. Svorky na pripojenie vsetkych exter-
nych komponentov sa nachaddzaju vo vnutri skrinky. Pocet svoriek je vZdy individudlne prispésobeny podla dodanej
jednotky.

K.5.11 Teplotné snimace

S kazdou jednotkou st dodané 4 snimace. NiZSie je uvedené, kde sa nachadzaju;
1 snimac v odvadzanom vzduchu, indtalovany vo vnutri jednotky

7 snimac v ¢erstvom vzduchu, instalovany vo vnutri jednotky pred filtrom Cerstvého vzduchu na studenej strane
rekuperdtora

1 snimac v potrubi privodného vzduchu, indtaluje montdzna firma
7 snimac vo vyfukovanom vzduchu, inStalovany vo vnutri jednotky
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K.5.12 Servopohony klapiek

K dispozicii su styri rézne typy servopohonov;
Servopohon On/Off, bez pruZinovej funkcie. Kritiaci moment je 20 Nm a doba chodu je 150 sekund
Modulacny servopohon, bez pruzinovej funkcie. Krdtiaci moment je 20 Nm a doba chodu je 150 sekdnd
Servopohon On/Off, s pruzinovym navratom. Krdtiaci moment je 20 Nm a doba chodu je 150/16 sekdnd
Modula¢ny servopohon, pruzinovym navratom. Kritiaci moment je 20 Nm a doba chodu je 150/16 sekund

K.5.13 Ochrana filtrov

Snimace zanesenia na predfiltri a primarnom filtri su inStalované a pripojené k requldtoru, aby zobrazili alarm po prekro-
¢eni mechanicky nastaveného limitu. Alarm filtra sa zobrazi na ovlddacom paneli.

K.5.14 Snimace priestorovej teploty

K requldcii jednotky je mozné pripojit jeden alebo dva externé snimace priestorovej teploty. V el. krabici st na svorkov-
nici pripravené svorky na pripojenie tychto snimacov. Snimace sa dodavaju bez kablov. Regulator v jednotke vypocitava
priemerny hodnotu z dvoch snimacov ako vstup pre regulaciu jednotky.

K.5.15 Protimrazova ochrana

Za Ucelom protimrazovej ochrany teplovodného vymennika sa informacia o teplote vody na vystupe z vymennika pre-
nasa prostrednictvom snimaca teploty vody do reguldtora. Na zdklade tohto signalu reguldtor neustale generuje signal
pre servopohon regulac¢ného ventilu a tym udrzuje dostato¢ny prietok na ochranu vymennika pred zamrznutim. Tato
protimrazova ochrana je aktivna aj v rezime “vypnuté” (OFF).

Ak teplota vody poklesne pod Urover nastavenej pozadovanej teploty v priestore, ventildtory sa zastavia, klapky sa
uzatvoria a aktivuje sa alarm.

Kazdy teplovodny vymennik Systemair obsahuje na spiatocke malu rdrku. Tato je ur¢end na instaldciu spominaného sni-
maca teploty vody na prenos teploty na spiatocke do reguldtora.

K.5.16 Ovladaci panel Systemair - NaviPad

Osobitny kablovy (3m) ru¢ny ovladaci panel s dotykovym displejom - NaviPad je vZdy potrebny na bezné ovlddanie a
programovanie, pretoze hlavny regulator - Access - neobsahuje displej ani tlacidla.

K.5.17 Rekuperdcia chladu

Ak je teplota odsdvaného vzduchu nizsia ako vonkajsia teplota, a v priestore existuje poZiadavka na chladenie, aktivuje
sa obratenim signalu tepelného vymennika rekuperacia chladu. ZvySovanim poziadavky na chladenie sa zvysuje signal
pre rekuperaciu chladu.

K.5.18 Volné chladenie

Na vstupe vonkajsieho vzduchu do jednotky je instalovany snimac teploty. Ak po polnoci teplota vonkajsieho vzduchu
poklesne pod hodnotu pozadovanej priestorovej teploty a aktudlna priemerna teplota v priestore je vyssia ako je pozZa-
dovand, pocas letnej sezony sa ventildtory v no¢nych hodindch spustia za U¢elom vychladenia priestoru.

K.5.19 Alarmovy signal

Pre alarmovy signal sa v el. krabici nachadzaju svorky 24V DC. Signalne Ziarovky a kable nie su dodavkou Systemair.

K.5.20 Rekuperacia tepla

Vykon rekuperacie tepla je requlovany moduldciou rychlosti otd¢ania rotora rekuperatora.

K.5.21 Protimrazova ochrana - doskovy rekuperator

Za Ucelom protimrazovej ochrany doskového rekuperdtora sa prendsaju signaly zo snimaca teploty namontovaného v
prude vzduchu za doskovym rekuperatorom.

K.6 Uvedenie do prevadzky

Po dokonceni instalacie jednotky montazZznou firmou je potrebné vyplnit ,Protokol o uvedeni do prevadzky”. Je potrebné
vyplnit volné polia a protokol riadne podpisat. Vyplite prazdne polia a podpiste protokol o uvedeni do prevadzky, ktory
je Dodatok 9, alebo vyplite Protokol vo formate Word, ktory ziskate od vyrobcu Systemair.
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K.7 Presné meranie SFP (Specificky vykon ventilatora)

Pri odstraneni krytu v servisnych dvierkach nedochadza k
Uniku vzduchu a skuto¢nu spotrebu energie je mozné me-
rat pripojenim pristroja na svorky v el. skrinke.

Zmerajte prud svoriek, ako je zndzornené, a zmerajte na-
patie na svorkach L1, L2 a L3, ako je zndzornené.
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Po odstraneni krytu servisnych dvierok v inspekénych
dvierkach ziskate volny pristup na umiestnenie ampéro-
vych meracich svoriek okolo kablov a volny pristup k
svorkadm na meranie napadtia.

Pristroj vypocita skutotne spotrebované watty.

Skuto¢ny prietok vzduchu sa zvycajne pocita regulacnym
systémom a zobrazi sa na ovladdacom paneli.

S presnymi hodnotami wattov a prietoku vzduchu je
mozné vypocitat presni hodnotu SFP.

K.8 Jednotka hibernuje — niekol'ko mesiacov mimo prevadzky

Ak sa jednotka po ukonceni instalacie nachddza v stave hibernacie (nie je v prevadzke niekolko mesiacov), je potrebné
ju kazdy den spustit na 10-15 minut. Ovladaci systém musi byt pre tuto Ulohu naprogramovany.

L Informacia o zostatkovych rizikach

L.1 Plast jednotky

L.1.1 Vyhotovenie jednotky pre bezpecnu prepravu

Rizika/nebezpecné oblasti:

Nespravna manipulacia pocas prepravy moze sposobit pad jednotky.

Nebezpecenstvo:

V pripade zdsahu padajucou jednotkou toto méze viest k vdZznemu zraneniu alebo az k usmrteniu.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Spravna manipuldcia pocas prepravy je popisand v tomto ndvode. Ak je jednotka zdvihana pomocou vysokozdvizné-
ho vozika, lyziny vozika musia byt dostato¢ne dlhé. V tomto ndvode su tiez popisané bezpe¢nostné opatrenia pri
pouZiti Zeriavu. Taktiez je viditelnd informacia o hmotnosti kazdej sekcie.

L.1.2 Spolocné pre vsetky sekcie jednotky

L.1.2.1 Riziko hroziace od povrchov, hran a rohov

Rizika/nebezpecné oblasti:
Vo vnutri jednotiek ako aj na klapkach sa mozu vyskytovat ostré hrany. Na vonkajsej strane jednotiek sa ostré hrany
nevyskytuju.

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Vo vnutri jednotiek ako aj na klapkach sa mézu vyskytovat ostré hrany. Na vonkajsej strane jednotiek sa ostré hrany
nevyskytuju.
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Nebezpecenstvo:

Porezanie prstov/ruk.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len po¢as vykondvania Udrzby a ¢istenia jednotky. Toto sa vykondva minimalne raz ro¢ne. PouZivanie
ochrannych rukavic a prilby predpisuje tento ndvod. Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouzite
ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. Pouzite pre tento Ucel rukavice s oznacenim CE. Svietidld s dostato¢nou
svietivostou namontované v jednotke redukuju riziko zranenia.

L.1.3 Spolocné pre vietky sekcie jednotky z dovodu nedostatocného osvetlenia

L.1.3.1 Riziko spésobené nedostato¢nym osvetlenim vo vnutri sekcii

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Na podlahe jednotiek sa nachadzaju paky na uchytenie filtrov a profily pre motory. Medzi motormi a frekvenénymi
meni¢mi su vedené kable.

Nebezpecenstvo:

7 doévodu nedostatocného osvetlenia su vyssie uvedené prvky nedostato¢ne viditelné a hrozi zakopnutie a nasledny
pad s hrozbou vadzneho poranenia alebo dokonca usmrtenia.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len po¢as vykondvania Udrzby a ¢istenia jednotky. Toto sa vykonadva minimalne raz ro¢ne. V zmysle
tohto ndvodu a ndvrhového program SystemairCAD je umiestnenie svietidiel do interiéru jednotky povinné z dévodu
platnej smernice o Strojnych zariadeniach. Na zniZenie rizika zranenia noste ochrannu prilbu.

L.1.4 Klapky

L.1.4.1 Riziko hroziace pri udrzbe a cisteni klapiek
Rizika/nebezpecné oblasti:
Medzi listami klapky a v systéme spriahnutia listov a servopohonu.

Nebezpecenstvo:

Pomliazdenie prstov.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len po¢as vykondvania Udrzby a ¢istenia jednotky. Toto sa vykondva minimalne raz ro¢ne. O to sa mu-
sia postarat kvalifikovani technici.

L.1.5 TImic hluku

L.1.5.1 Riziko hroziace pri udrzbe a cisteni timi¢ov hluku

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Vysokd koncentracia prachu na timiacich kulisach predstavuje riziko pre zdravie.

Nebezpecenstvo:

Vdychnutie ¢astic je zdraviu skodlivé.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len pocas vykondvania udrzby a Cistenia jednotky. Toto sa vykondva minimalne raz ro¢ne. Pouzivanie
respirdtora predpisuje tento ndvod. Respirdtor ¢astic - bezidrzbovy vratane penového tvarového tesnenia a nastavi-
telného pdsika (rovnaky respirdtor ako je odporucany pri vymene filtrov).
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L.1.6 Filtre

L.1.6.1 Riziko sposobené zanedbanim vymeny filtrov

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Zanedbana vymena filtrov a chybajlca Udrzba znizuju kapacitu a vysledkom bude porucha jednotky.

Nebezpecenstvo:

Z dévodu chybajlcej udrzby a zanedbania vymeny filtrov sa jednotka méze pokazit.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

V tomto ndvode je Specifikovany sp6sob a frekvencia vymeny filtrov.

L.1.6.2 Riziko sposobené predizenim intervalu vymeny filtrov

Rizikd/nebezpeiné oblasti:

Panelové a vreckové filtre.

Nebezpecenstvo:

Vdychnutie ¢astic je zdraviu skodlivé.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:
PouzZivajte respirdtor ¢astic. Respiradtor ¢astic - bezudrzbovy vratane penového tvarového tesnenia a nastavitelného
pasika (rovnaky respirator ako je odportcany pri Cisteni timicov hluku).

L.1.7 Ventilatory napriamo

L.1.7.1 Riziko hroziace od Uderu blesku

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Uder blesku v blizkosti jednotky.

Nebezpecenstvo:
Uder blesku modZe sposobit skrat medzi fazami a vodivymi ¢astami. Toto mdze sposobit poziar alebo prepatie, ktoré
moZe zranit osoby.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Montdzna firma a uzivatel si musia byt vedomi, Ze blesky predstavuju riziko vyZadujlce instaldciu prepatovej ochrany
schopnej bezpecne zviest prepétie z blesku do zeme. Potreba prepatovej ochrany zavisi od umiestnenia jednotky v
budove alebo na budove.

Montdzna firma a uzivatel musia toto zabezpecit podla platnych lokdlnych predpisov. Ochranné prepatové zariadenia
suU taktiez popisané v ¢asti kapitola 1.3.3.2 tohto ndvodu.

L.1.7.2 Riziko hroziace od motora s permanentnym magnetom

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Rotacia hriadela generuje elektrinu. Toto nebezpecenstvo je vzdy zobrazené Zltym varovnym Stitkom na inSpek¢-
nych dvierkach, za ktorymi si motory s permanentnym magnetom instalované.

Nebezpecenstvo:

Osoby dotykajuce sa vodivych ¢asti mézu dostat elektricky ok, srdcovd arytmiu, popalit sa a podobne.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Priinstalacii alebo opravach vodivych ¢asti musi byt hriadel blokovany voci pripadnej rotacii.
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L.1.7.3 Riziko hroziace od rotacie obezného kolesa sposobého kominovym efektom.

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Vo vynimoc¢nych pripadoch moze tzv. kominovy efekt spésobit pridenie vzduchu spdsobujlice rotovanie obeznych
kolies aj pri vypnutych motoroch.

Nebezpecenstvo:

Zranenie prstov a hornych kon¢atin.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Toto je mozné eliminovat pomocou klapiek s pruzinovym servopohonom, ktoré sa automaticky zatvoria v pripade
vypnutia jednotky alebo vypadku el. energie.

L.1.8 Ohrievace

L.1.8.1 Extrémne teploty - ohrev

Rizikd/nebezpecné oblasti:
Elektrické ohrevné elementy mo7u dosiahnut teplotu az 500°C.
Vymenniky a rurky na hortcu vodu mézu dosiahnut teplotu az 95°C.

Nebezpecenstvo:

V zmysle ISO 13732-1:2006 nehrozi riziko popalenia. (krdtkodoby kontakt - menej ako 2,5 sekundy).
Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Ziadne.
L.1.8.2 Extrémne teploty - chladenie

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Vyparniky a rurky pripojené ku kompresoru chladiva moéZu dosiahnut teplotu -10 °C.

Nebezpecenstvo:

V zmysle ISO 13732-1:2006 nehrozi priame riziko zranenia. (kratkodoby kontakt - menej ako 2,5 sekundy).
Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:
Ziadne.

L.1.9  Tepelné cerpadla

L.1.9.1 Riziko vysokej teploty
Rizikd/nebezpecné oblasti:
Kondenza¢né vymenniky a rurky mézu dosiahnut teplotu 60°C.

Nebezpecenstvo:
V zmysle ISO 13732-1:2006 nehrozi riziko popalenia. (krdtkodoby kontakt - 2,5 sekundy).

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:
Nie
L.1.9.2 Riziko hroziace od ideru blesku

Rizikd/nebezpecné oblasti:
Uder blesku v blizkosti jednotky.

Nebezpecenstvo:

Uder blesku modze sposobit skrat medzi fazami a vodivymi ¢astami. Toto moze sposobit poziar alebo prepatie, ktoré
moZe zranit osoby.
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Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Montdzna firma a uzivatel'si musia byt vedomi, Ze blesky predstavuju riziko vyZzadujuce instaldciu prepatovej ochrany
schopnej bezpetne zviest prepétie z blesku do zeme. Potreba prepatovej ochrany z3visi od umiestnenia jednotky v
budove alebo na budove.

Montdzna firma a uzivatel musia toto zabezpecit podla platnych lokalnych predpisov. Ochranné prepatové zariadenia
sU taktieZ popisané v ¢asti kapitola 1.3.3.2 tohto navodu.

M Informdcie o ochrannych opatreniach pri opravach a adrzbe
Pri vykondvani udrzby zariadenia pouzivajte nizsie uvedené ochranné pracovné pomaocky:

Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouZite ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. Pouzite
pre tento Ucel rukavice s oznacenim CE.

Ochrannd prilba
Respirdtor - bezudrzbovy s penovym tvarovym tesnenimr, nastavitelnymi popruhmi a vymenitelnym filtrom.
Visiaci zdmok na uzamknutie isticov vo vypnutej polohe.

Motor s permanentnym magnetom. Pocas prac na oprave alebo udrzbe elektrickych ¢asti musi byt hriadel'motora
blokovany voci otd¢aniu (motor rotdciou generuje elektrinu - vietor a termické prudy mozu sposobit otdcanie obez-
ného kolesa).

Osvetlenie vnutornych priestorov VZT jednotiek. V zmysle platnej Strojovej smernice je dostatocné osvetlenie vnu-
tornych priestorov VZT jednotky povinné.

Nastroje na blokovanie obezného kolesa pocas opravy a Udrzby jednotky v pripade mozného vyskytu kominového
efektu, ktory moZe spdsobit rotaciou obezného kolesa aj pri vypnutom motore.

N Zakladna charakteristika nastrojov a naradia pre pouzitie na zariadeni

Predmet Smernice o strojoch ohladne nastrojov a naradia v jednotkach DV neexistuje, pretoZe také naradie neexistuje.

0 Podmienky stability pocas pouzivania, prepravy, montaie a demontaze po
uplynuti Zivotnosti

S jednotkou je nutné manipulovat vZdy len v stojatej polohe. Nikdy nenaklanajte Ziadnu zo sekcif v uhle va¢som ako 15
stupnov. V pripade nutnosti zvacsit ndklon na viac ako 15° musia byt sekcie obsahujlice vyberatelné ventilatory alebo
rotacné rekuperdtory bezpecne zaistené.

Pocas prepravy, montadze, demontdze alebo inej manipuldcii je potrebné zabezpetit, ze vsetky komponenty v jednotke
su riadne zaistené a $pecidlnu pozornost je potrebné venovat kontrole neporusenosti antivibra¢nych noziciek pod venti-
[dtormi. Montaz ventildtorov je potrebné vzhladom na tuto skuto¢nost vykonat velmi opatrne a plynuly chod ventildto-
rov je potrebné pravidelne kontrolovat.

0.1 Spolahlivd montaz zabranujica nakloneniu alebo posunutiu jednotky v pripade
nepriaznivého pocasia.

Jednotky instalované na streche alebo umiestnené tak, Ze existuje riziko ich vystavenia silnym poveternostnym vply-

vom musia byt bezpec¢ne ukotvené tak, aby nebolo mozné ich naklonenie alebo posun v pripade nepriaznivého pocasia.

Z3akladovy rdm obsahuje otvory, ktoré st uréené na pevné ukotvenie dostato¢ne silnymi skrutkami dodanymi montdaz-
nou firmou.

0.2 Preprava sekcie s tepelnym cerpadlom

Aﬁ Varovanie
Pocas prepravy musi byt sekcia jednotky — Geniox Core — HP vZdy v stojatej polohe, resp. s ndklonom menej
ako 30°. Ak je potrebné sekciu sklopit viac ako 0 30°, sacia rurka kompresora musi smerovat hore, aby sa
zabranilo Uniku oleja z vane kompresora.

0.3 Likvidacia systému tepelného cerpadla - typ Geniox Core — HP

Pred likvidaciou sekcie Geniox Core — HP musi kvalifikovany technik certifikovanej firmy vypustit / odsat z chladiaceho
systému chladivo. Po spravnom vypusteni chladiva komora Geniox - HP likviduje podobne ako zvySok VZT jednotky.
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0.4 Demontdaz vSseobecne - ostré hrany

Pri demontazi a likvidacii VZT jednotky davajte pozor na viacero ostrych hran. Aby nedoslo k zraneniu je nutné pouzit
prilbu a rukavice s oznacenim CE, odolné proti prerezaniu. Opatrenia su bliZzSie opisané v Prirucke pre Udrzbu, demontaz
a likvidaciu.

P InStrukcie o strojoch na prepravu VZT jednotiek

Predmet v Smernici o strojoch ohladne strojov, ktorymi je potrebné toto zariadenie prepravovat, pre jednotky DV neexi-
stuje, nakolko tieto jednotky st namieru vyrobené a ur¢ené pre jediny Ucel pouzitia.

Q Prevadzkovy postup v pripade vypadku. Bezpecny restart.

V pripade vypadku alebo zablokovani postupujte nasledovne:
Vypnite el. napdjanie.
Odstrante pricinu vypadku alebo zablokovania
Postupujte podla postupu pre spustenie podla kapitoly . kapitola K.

R Ukony nastavenia a udriby
Musia byt vykondvané skusenym technikom.

V pripade poziadavky na kompenzaciu musi mat Systemair plny pristup bez akychkolvek prekazok ku vsetkym relevant-
nym informdciam ohladom servisu, oprav, modifikacii a pouZitia jednotky od ¢asu, ked bola jednotka vo vyrobnom z3-
vode vydana prepravnej spolo¢nosti. Podmienkou pripadnej kompenzacie je dodrZiavanie minimalnych Ukonov udrzby
predpisanych v tomto manuali.

R.1  Vypnutie jednotky do bezpecného stavu

Vypnite jednotku do stavu OFF (VYP) pomocou ovlddacieho panela. Ak bola jednotka dodana s riadiacim systémom od
spolo¢nosti Systemair, pozrite si Prirucku operdtoraDodatok 13. Vypnite automatické odpojovacie zariadenie. Automa-
tické odpojovacie zariadenie je oznatené ako F1 a F3. Vid obrazok nizsie.

Po dokon¢eni prac na udrzbe jednotky spustite jednotku podla postupu uvedeného v kapitola K.
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R.2 Dvierka odomykajte a uzamykajte pomocou klica

Na uzamknutie dvierok pouZzite klu¢. Dvierka sa neuzamk-
nu automaticky pootocenim klucky do vertikalnej polohy.

R.3 Odporuacané servisné intervaly

Funkcia Udriba Raz za rok

Pl&st jednotky Cistenie plasta jednotky. L
Kontrola gumovych tesneni na dvierkach a medzi sekciami. 1

Filtre Vymena podla alarmového hldsenia alebo minimalne 2x ro¢ne. 2
Kontrola gumovych tesneni. Kontrola systému na Geniox Core10 - Geniox 2
Core31.

Ventilatory Cistenie vietkych ¢asti. 1
Kontrola motorov a loZisk. 1
Skontrolujte, ¢i sa obeZzné kolesa tocia bez vyosenia a vibracii. 1
Kontrola, ¢i jednotka po Cisteni, oprave alebo udrzbe bezi bez vibracif. 1

Rotac¢ny rekuperator Skontrolujte, ¢ije netesnost bezvyznamnd. Pri vyznamnejsej netesnosti je 1
potrebné vymenit kefkové tesnenia.
Kontrola, ¢i sa rotor po zveseni remena ru¢ne otaca volne a lahko. 1
Kontrola na pripadné nahromadené necistoty. Rotor je mozné Cistit len 1

jemnym vysavanim.

Skontrolujte hnaci remen, motor a systém reqgulacie rychlosti. Skontrolujtea | 1
opravte po alarmovom hldseni o poruche.

Doskovy rekuperator Kontrola funk¢nosti obtoku a sekvencie pre odmrazovanie. Skontrolujte a 1
opravte po alarmovom hlaseni o poruche.

Rekuperator s Skontrolujte funkciu vymennika a otestujte protimrazovu ochranu. Glykol 1

glykolovym okruhom musi byt bez aditiv a nesmie sa pouzit auto-glykol. Skontrolujte a opravte po
alarmovom hldseni o poruche.

Klapky Kontrola funk¢nosti. 1
Vizudlna kontrola tesnenf a tesnosti po uzatvoreni. 1

Teplovodny vymennik | Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Odvzdusnenie v pripade potreby 1
Kontrola sekvencie protimrazovej ochrany 1
Kontrola obehového ¢erpadla 1
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Funkcia Udriba Raz za rok

Elektricky ohrievac Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Kontrola funkcie systému s bezpe¢nostnymi isti¢mi. 1

Chladiaci vymennik Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Kontrola protimrazovej ochrany (glykol) 1

Tepelné ¢erpadlo Povinna ro¢na kontrola systému s tepelnym ¢erpadiom. Mus{ byt 1
vykonavana certifikovanym technikom z certifikovanej firmy.

Odvod kondenzatu Cistenie vanicky, sifonu a odtoku. Skontrolujte ohrev medzi izol3ciou a 2
rurkami, ak je instalovany. Kontrola a Cistenie podla potreby, minimalne v3ak
2x rocne.

Energiu Setriace a Kontrola snimacov CO2, vlhkosti, pohybu, tlakovych prevodnikov pre urcenie | 1

komfortné funkcie prietoku vzduchu, predlzeny chod aktivovany tlacidlom, rekuperdciu chlady,
volné chladenie

Poziarny alarm Kontrola termostatov, detektorov dymu a systému detekovania poziaru 1

Batéria v regulatore Batériu v internom reguldtore v pripade alarmu na displeji vymerite. 1

Minimalne ju vsak vymefite raz za 5 rokov. Rok.

Vzdialené ovladanie Kontrola komunikacie. 1

R.4 Filtre - vidy je potrebné pri vymene poutit filtre s rovnakou charakteristikou
ako originalne filtre, aby bola zachovand pozadovana hodnota SFP.

Privodné a odvodné filtre maju vzdy réam rovnakej velkosti a pocet filtrov na privod a odvod je vzdy rovnaky. NEZABUD-
NITE pri objednani objednat filter pre privod aj odvod vzduchu.

Pre zachovanie navrhovej hodnoty SFP celej VZT jednotky je velmi doélezité, aby mali ndhradné filtre rovnaku charakteri-
stiku pociatocnej tlakovej straty ako aj pocas Zivotnosti.

Pre dosiahnutie najlepsich hodnoét SFP maju originalne filtre najnizsiu pociato¢nu tlakovu stratu ako aj najdlhsiu zivot-
nost. Ak sa ako ndhrada pouziju filtre s vy35ou pociato¢nou tlakovou stratou a kratSou Zivotnostou, uZivatel zaznamena
mensi prietok vzduchu a/alebo vy3siu spotrebu elektrickej energie a nebude sa dosahovat ndvrhova hodnota SFP vypo-
¢itana spolo¢nostou Systemair v zmysle certifikacie Eurovent. Velmi zIé hodnoty SFP je mozné zistit skiskami v zmysle
noriem o uvadzani systému do prevadzky, noriem o udrzatelnosti DGNB, LEED alebo BREEAM a lokalne definovanych
vykonovych noriem (SFPv je s novymi ¢istymi filtrami).

Ram vreckovych filtrov musf byt z NON-PVC plastu, aby sa zabezpecila bezpe¢na likvidacia spalenim.

Pre kazdu individudlnu VZT jednotku najdete Udaje o tovarensky montovanych filtroch v Dodatku 2, ktory je vzdy priba-
leny v plastovom obale a umiestneny vo vnutri jednotky pri jej dodani. Dodatok 2 tiez mozné ziskat od Systemair po
uvedeni vyrobného ¢isla VZT jednotky. Vyrobné ¢islo je vzdy vytlacené na strojovom stitku, ktory je pripevneny na jed-
notke. Priklad strojového stitku ndjdete v ¢asti d.2.1 tohto nadvodu.

Tovéarensky montované filtre su v sulade s poZiadavkami zdkaznika na kvalitu vnutorného vzduchu a s hodnotami SFP v
zmysle lokalnej legislativy.

Filtre vyhovuju triedam filtrov podla novej skusobnej normy EN ISO 16890:2016 platnej od 1. janudra 2019.

Triedy filtrov podla starej skisobnej normy EN 779:2012 a novej skiiSobnej normy EN ISO 16890:2016 st uvedené
nizSie:

G4 — hruby 60 %

M5 — ePM10 60 %

M6 — ePM2,5 50 %

F7 — ePM160 %

F7 CityFlo — ePM1 60 %

F8 — ePM175 %
F9 — ePM1 85 %
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R.4.1  Vreckové filtre - pocet filtrov a rozmery ramov

Filtre na privod aj odvod vzduchu maju vzdy rovnaké rozmery aj pocet. Filtre pre privod aj odvod vzduchu st uvedené

nizsie.

Velkost jednotky Pocty a rozmery ramov pre vreckové filtre (SxV)
10 1X[792x392]

11 2x[490x490]

12 1x[592x490] + 1x[490x490]

14 2x[490x592] + 1x[287x592]

16 3X[490x592]

18 2x[490x392] + 4x[592x392]

20 3x[592x592] + 3x[287x592]

Poznamka:
Specidlne velkosti filtrov st dostupné na vyZziadanie.

Hibka ramu filtra musi byt 25 mm, aby sa zabezpetila Uplna tesnost okolo ramu filtra

R.4.2  Panelové filtre - pocet filtrov a rozmery rémov

Velkost jednotky Poéty a rozmery ramov pre panelové filtre (SxVxH)
10 1X[792x392x48]

11 2x[490x392x48]

12 1x[490x490x48] + 1x[592x490x48]

14 2X[490x592x48] + 1x[287x592x48]

16 3X[490x592x48]

18 2x[490x392x48] + 4x[592x392x48]

20 3x[592x592x48] + 3x[592x287x48]

Poznamka:
Specidlne velkosti filtrov st dostupné na vyZziadanie.

R.4.3 Instruktaine video - vymena vreckovych filtrov

Vypnite jednotku a pockajte 2 minuty, kym sa Uplne nezastavi. Pouzité filtre je mozné vytiahnut. Ihned'ich viozte do
plastového vreca, aby sa zabranilo rozptyleniu prachu do okolitého prostredia. Jednotky Geniox s vybavené systémom
s vysokou anti-koréznou Upravou, kde sa filtre zasuvaju do vzduchotechnickych jednotiek v dolnom a hornom U-profile
z odolného a pruzného plastu. Skontrolujte poskodenie horného a dolného U-profilu a poskodenie ohybnych zvislych
plastovych profilov, ako aj gumového profilu, ktoré sa uzatvaraju medzi rdmom filtra a dvierkami.

CECES

Poznamka:
V pripade poskodenia profily vymente.

Poznamka:
Filtre musia myt vreckad umiestnené horizontalne.

Poznamka:
Pokyny tykajuce sa jednoduchej, rychlej a bezpec¢nej zmeny filtrov ndjdete v krdtkom 2-minttovom videu.

Video je k dostupné na YouTube.
https://youtu.be/7SKyIGOGNZE

systemair
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Nové vreckové filtre sa musia opatrne zatlacit do U-
profilu.

Skontrolujte, ¢i su filtre zatlacené do polohy, v ktorej sa
zvislé rdmy filtracnych vakov Uplne zatvaraju do pruznych
zvislych listov v klimatiza¢nej jednotke, aby nedoslo k uni-
ku vzduchu.
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Skontrolujte, ¢ije sivy pruzny profil na zvislom kovovom
rame, ktory drZi filtre, neopotrebovany ¢i neposkodeny a
Cije sivy pruzny profil stale dostato¢ne tesny, aby sa za-
branilo akémukolvek Uniku vzduchu medzi zatvorenymi
inSpekénymi dvierkami a rdmom, ktory drzi filtre.

Poznamka:
V pripade poskodenia profil vymente.

R.4.4 Panelové filtre

Pred vloZenim novych filtrov je potrebné vycistit vodiace
kolajnicky.
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R.5 Vymena internej batérie v regulatore

A\ T ——

Tento Ukon vyzaduje znalosti spravnej ochrany proti stat. elektrine; potrebné pouzit uzemaovaci naramok!

Po zobrazeni alarmu “Internal Battery” na obrazovke ovlddacieho panelu je batéria sliZiaca na zdlohovanie programove;j
pamate a redlny ¢as velmi slabd. Batériu je potrebné vymenit podla nizsie uvedeného postupu. ZdloZzny kondenzator
udrZi pamat a redlny ¢as priblizne 10 mindt od vypnutia napajania. Preto ak vymenu batérie stihnete do 10 minut, ne-
bude potrebné znovu nahrdvat program ani nastavovat ¢as.

Typ ndhradnej batérie musi byt CR2032.

1 Odpojte vsetky kable z regulacie Access. V3etky kable
su s konektormi, ktoré sa daju lahko a rychlo vytia-
hnut. Uvolnite reguldtor Access z montdzneho ramu
zatlacenim na jednu z dlhych strdn ovlddaca. Toto je
zndzornené na obrazku nizsie.

2 Pomocou malého plochého skrutkovaca stlacte Sest
hacikov na Celnych strandch bieleho krytu regul3tora.
Kryt zaroven vytiahnite.

3 Pomocou malého skrutkovaca zatlacte tento hacik na
kryt smerom od okraja ¢ierneho dna

4 Kazdy zo Siestich hacikov sa musi uvolnit z bloku na
Ciernom dne pomocou malého skrutkovaca a sticasne
vytiahnut kryt smerom von.

output | 02




52 | Ukony nastavenia a udrzby

5 Uchopte batériu prstami a vytiahnite ju z drziaka. Na
jej miesto vlioZte novu batériu. Dajte pozor na sprdvnu
polaritu.

R.6 Funkcie na ktoré je potrebné dbat

R.6.1  Jednotka

Inspekené dvierka je velmi lahké demontovat a ziskat tak
pohodIny pristup do jednotky v pripade Cistenia, servisu,
oprav a vymeny komponentov v jednotke. Z pantov je
potrebné vybrat nerezovy kolik a dvierka demontovat.

Ak je jednotka prevadzkovand s beznou kvalitou vzduchu pre komfortné vetranie bez $pecidlnych hygienickych poZia-
daviek - je potrebné ju Cistit raz rocne.

Jednotku je mozné ¢istit suchou handri¢kou, alebo pomocou vody s pridavkom nekorozivneho saponatu.

Akdkolvek kordézia - napr. v spodnej ¢asti sekcie nasdvaného cerstvého vzduchu alebo vyfukovaného vzduchu musi byt
okamZite odstranena a povrch osetreny.

V $pecidlnych prevadzkovych podmienkach, kde je vzduch agresivny alebo velmi vihky, alebo v pripade Specidlnych po-
ziadaviek na hygienu je potrebné jednotku cistit ¢astejsie.

Cistiace médium a spdsob ¢istenia je potrebné prisposobit prevadzkovym podmienkam. Akykolvek ndznak korézie je
potrebné ihned vycistit a povrch osetrit.

Uzatvéracie mechanizmy je potrebné mazat minimalne raz ro¢ne. Syntetické panty na dvierkach st bezudrzbové. Tes-
nenia okolo inspekénych dvierok je potrebné Cistit raz ro¢ne a zaroven skontrolovat ich tesnost.

Odportcame osetrit ich pripravkom odpudzujticim vodu.
V3etky tesnenia je potrebné kontrolovat raz ro¢ne a v pripade potreby ich opravit.

Aby sa zabranilo upchatiu mrieZok sania a vytlaku vzduchu je potrebné tieto kontrolovat raz rocne.
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R.6.2  Klapky

Gumové tesnenia medzi jednotlivymi listami klapky a me-
dzi listami klapky a rdémom je potrebné kontrolovat raz
ro¢ne. Tieto tesnenia sa nesmuy mazat ani inak osetrovat.

Kazdy list klapky je pohanany hnacim mechanizmom z te-
plotne odolného nylonového kompozitu PA6 zosilneného
sklenymi vldknami. Hnaci mechanizmus ani loZiska nevy-
7adujui mazanie

Listy klapky maju syntetické loziskd, ktoré nevyzaduju mazanie. Raz ro¢ne je potrebné skontrolovat vzduchotesnost
klapky pri uzatvorenom servopohone. V pripade netesnosti klapky po uzatvoreni servopohonu je potrebné jeho
nastavenie.

%2 systemair
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R.6.3  Rotacny rekuperator

R.6.3.1 Rotor

Raz ro¢ne skontrolujte, ¢i sa rotor rekuperatora otaca lahko a volne. Toto je mozné skontrolovat po zveseni hnacieho re-
mefa ru¢nym otadcanim. Sucasne skontrolujte, ¢i nie je poskodené kefkové tesnenie rotora. LoZiskd obsahuju mazivo a
nevyZaduju dodatocné mazanie. Pocas prevadzky sa méze rotor zaniest necistotami.

Poznamka:
Rotor je mozné Cistit jemnym vysavanim, nie vsak stlatenym vzduchom ani vodou.

Raz za rok skontrolujte, ¢i kefkové listy dostatocne tesnia. Majte napamati, Ze kefkové listy je potrebné menit kazdych
5 rokov — mozZno ¢astejsie — v pripade potreby.

Na ulahcenie kontroly a udrzby je mozné z jednotiek velkosti 10, 11, 12, 14 a 16 rotor vytiahnut.
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R.6.3.2 Motor a hnaci remen

LoZiska obsahuju mazivo a nevyzaduju dodato¢né mazanie. Je potrebné kontrolovat sprdvne napnutie remefia a jeho
pripadné poskodenie. Pri mensich velkostiach jednotiek je hnaci remer elasticky a na rotore rekuperatora sa nachadza
ndhradny remen. Tento typ remefa nevyZaduje servis a nesmie sa skracovat. Novy remen je mozné instalovat pomo-
cou specializovanych nastrojov. Pri vacsich rekuperatoroch je pouzity V-remen s remefiovou spojkou. Ak je remef prilis
volny, je potrebné ho skratit na dizku umozaujucu pruzine jeho dostato¢né napnutie. V pripade, Ze sa po skrateni re-
mefa pouziju do spojky nové skrutky, ich dizka nesmie byt vacsia, ako je hribka remenia a spojky. Ak st skrutky dlhsie,
je potrebné ich pomocou pilnika skratit.

Raz ro¢ne skontrolujte hnaci remen. V pripade potreby ho vymente. Opakovane pouzite obe konzoly. Ak s potrebné
noveé skrutky, je potrebné ich zapustit, aby licovali s povrchom vnutornej konzoly.

R.6.4  Protiprudovy rekuperator

Poznamka:
Raz ro¢ne skontrolujte hrany rekuperatora, ¢i tieto nie sU zanesené alebo poskodené.

Ak sa na hrandch dosiek nachadzaju usadeniny prachu, vycistite ich makkou kefkou. Tenké platne nie st konstruované
na Cistenie stlatenym vzduchom ani vodou.

R.6.4.1 Obtokova klapka

Listy klapky maju syntetické loZisk3, ktoré nevyzaduju mazanie. Kazdy list klapky je pohanany hnacim mechanizmom z
teplotne odolného nylonového kompozitu PA6 zosilneného sklenymi vidknami. Ocelové tycky a mosadzné puzdra
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nevyzaduju mazanie. Raz ro¢ne je potrebné skontrolovat vzduchotesnost klapky pri uzatvorenom servopohone. V pri-
pade netesnosti klapky po uzatvoreni servopohonu je potrebné jeho nastavenie.

R.6.4.2 Instruktadine video — sifon — cistenie a opatovnd montaz

Raz ro¢ne vycistite vanicku na zachytavanie kondenzatu pod vymennikom, ako aj rurku odvod kondenzatu a sifén. Uisti-
te sa, Ze v siféne sa nachadza dostatok vody. V pripade pouZzitia elimindtora kvapiek je potrebné tento raz ro¢ne skon-
trolovat a v pripade potreby vycistit.

Z3achytnad vanictka nie je konstruovana na unesenie hmotnosti ¢loveka. Nestupajte ani nestojte v zachytnej vanicke.

Tento typ sifénu pravidelne demontujte a starostlivo
vycistite.

Poznamka:
Informacie o demontaZi, ¢isteni a opatovnom

zloZeni ndjdete v kratkom 2-mindtovom videu
na YouTube.
https://youtu.be/5gMswv2c0SQ

R.6.5 Vymenniky pre ohrev a/alebo chladenie

Po dlhsom obdobi prevadzky (bezne po niekolkych rokoch) sa na povrchu vymennikov mézu vytvorit usadeniny pra-
chu. Toto moze sposobit znizenie U¢innosti vymennikov. Pri ¢isteni vymennikov je potrebnd velka opatrnost, aby nedo-
Slo k poskodeniu jemnych hlinikovych lamiel.

Potrubny systém je potrebné automaticky odvzdusiovat, pretoze vzduch v systéme moze podstatne znizit vykon
vymennikov.
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R.6.5.1 Ohrievac¢

Skontrolujte, ¢ije protimrazova ochrana plne funkénad. V pripade nefunk&ného systému protimrazovej ochrany hrozi
prasknutie vymennika.

R.6.5.2 Chladiaci vymennik

Raz ro¢ne vycistite vani¢ku na zachytadvanie kondenzatu pod vymennikom, ako aj rurku odvod kondenzatu a sifén. Uisti-
te s, Ze v siféne sa nachadza dostatok vody.

Poznamka:
V pripade poutzitia eliminatora kvapiek je potrebné tento raz ro¢ne skontrolovat a v pripade potreby vycistit.
Servisné dvierka v potrubi musia umoznit pristup ku kontrole a ¢isteniu eliminatora kvapiek.

R.6.5.3 Elektricky ohrievac

Skontrolujte, ¢i vstavany bezpe¢nostny termostat s automatickym resetom a termostat chraniaci ohrievac pred prehria-
tim s manualnym restom su plne funk¢né.

R.6.6  Ventilatory napriamo

Na obeZnom kolese sa m6Ze nahromadit prach, ktory méze spbsobit jeho nevyvazenie a ndsledné vibracie. Je preto po-
trebné ho raz ro¢ne skontrolovat a pripadné necistoty vycistit. V rovnakom ¢ase je potrebné skontrolovat aj antivi-
bra¢né nozictky a pruzné pripojenia. V pripade poskodenia antivibra¢nych noZiciek tieto musia byt vymenené.

R.6.6.1 Motor

Motory st z vyrobného zdvodu vybavené loziskami vrdtane maziva, ktoré nevyzaduju dalsie mazanie.

R.6.7 TImic

Pocas prevadzky sa na povrchu kulis moze usadit prach. Timice, ktoré st ur¢ené na suché a mokré ¢istenie maju kulisy,
ktoré je mozné z jednotky vybrat. Ich vybratie je jednoduchsie vdaka velkym inspekénym dvierkam. Velké indpekéné
dvierka ulah¢uju vybratie kulis. Kulisy urc¢ené pre suché Cistenie je mozné vysavat. Kulisy uréené pre mokré Cistenie je
mozné Cistit pomocou makkej kefky a vody s pridavkom saponatu. PouZity saponat nesmie byt agresivny. Po mokrom
Cisteni je potrebné kulisy utriet suchou handrou. Pred opdtovnym vloZenim kulis nezabudnite vycistit vnutorné steny
jednotky.

R.6.8 Sekcia ¢erstvého vzduchu

V tejto sekcii sa mdze akumulovat prach a necistoty. Velké indpekéné dvierka poskytuju pristup pre Cistenie.
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58 | Pokyny nabezpectné nastavenie a Udrzbu

R.6.9  Tepelné cerpadio

Povinna ro¢na kontrola musi byt vykonavana certifikovanym technikom z certifikovanej firmy. Pozrite dalsi popis v Vid
popis v Dodatok 6 3 7.

S Pokyny na bezpec¢né nastavenie a idrzbu

S.1  Ochranné prvky a pridavné ochranné prvky

Nastavovanie a Udrzbu jednotky musi vykonavat skiseny technik - zvycajne na zdklade dlhodobej servisnej zmluvy ale-
bo ESCO zmluvy.

Jednotky st dodavané s ochrannymi prvkami, ktoré zabrania ndhodnym rizikdm a zraneniam v désledku rotujucich ¢asti
jednotky. Potencidlne zdroje ohrozenia su ventildtory s rychle rotujucimi obeznymi kolesami. Obezné kolesd moézu ohro-
zit nielen pocas prevadzky, ale v désledku zotrvacnosti aj 20 sekind po vypnuti napajania. Majte na pamati, Ze aj
obezné kolesd odpojené od napajania predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Ochrannymi prvkami ventildtora st revizne / servisné dvierka uzamknuté zdmkom. V dvierkach su nainstalované pri-
davné ochranné prvky, ktore je mozné demontovat len pomocou vhodnych nastrojov.

Dalsie ¢asti pohafiané motorom su klapky ovlddané so servopohonmi a rotaéné rekuperdtory, ale ich pohyb je tak po-
maly, Ze nevyzaduje ochranné prvky. Nesiahajte rukami do oblasti s rizikom poranenia.

Pri vymene filtra pouZite respira¢nt masku.

S.1.1 Nevyhnuté ochranné prvky pred spustenim jednotky.

Uistite sa, Ze pred spustenim jednotky su inStalované vsetky ochranné prvky.
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Specifikacia ndhradnych dielov, ktoré mozno pouzit, ak maju vplyv na zdravie a bezpe¢nost obsluhy | 59

S.1.1.1 Konstrukcia ochrannych prvkov

V dvierkach su nainstalované pridavné ochranné prvky, ktoré je mozné demontovat len pomocou vhodnych nastrojov.

S.1.1.2 Konfigurdcia regulatora v EC motoroch s instalovanou ochranou

Reguldtor je namontovany v EC motore. V pripade vykondvania konfiguracie requldtora pri beziacom ventildtore, z bez-
pecnostnych dévodov musi byt instalovana ochrannd mriezka a medzi EC motorom a ovlddacim panelom umiestnenym
mimo jednotky je potrebné pouZit dihy kabel.

Uvedend mriezka/kryt je prislusenstvo, ktoré je potrebné objednat zvlast.

S.1.2  Bezpecné nastavenie a udriba

Pred Udrzbou a opravou musi byt VZT jednotka vypnutad pomocou vypnutia automatickych isticov. Nezabudnite, Ze
svietidla musia byt pocas udrzby zapnuté (svietidl3 su prislusenstvom - namontované iba na objednavku).

Ako ochranu pred ostrymi hranami pouZivajte ochranné rukavice odolné voci prerezaniu. PouZite pre tento UGcel rukavice
s oznacenim CE. Pri prdcach na udrzbe jednotky noste ochrannu prilbu.

S.1.3 Osobné ochranné prostriedky pre ochranu a bezpecnost pracovnikov
Pri vykondvani Udrzby zariadenia pouzivajte nizsie uvedené ochranné pracovné pomacky:

Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouZite ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. PouZite
pre tento Ucel rukavice s oznacenim CE.

Ochrann3 prilba
Respirdtor - bezudrzbovy s penovym tvarovym tesnenimr, nastavitelnymi popruhmi a vymenitelnym filtrom.
Visiaci zdmok na uzamknutie vyssie uvedenych automatickych isticov.

Motor s permanentnym magnetom. Pocas prac na oprave alebo udrzbe elektrickych ¢asti musi byt hriadel'motora
blokovany voci otd¢aniu (motor rotdciou generuje elektrinu - vietor a termické prudy méozu sposobit otdcanie obez-
ného kolesa).

T Specifikacia nahradnych dielov, ktoré mozno poutzit, ak maji vplyv na zdravie a
bezpecnost obsluhy

VZT jednotky Geniox su prevadzkované automaticky. Operdtor moze ovlddat jednotku pomocou ovlddacieho panela.

T.1  Ndhradné diely - Mechanické

Dodatok 3 - dostupné len na vyZiadanie

T.2 Ndhradné diely - Elektrické

Dodatok 3 - dostupné len na vyZiadanie
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60 | Informacia o emisii hluku nad 70 dB(A) prendsaného vzduchom

U Informacia o emisii hluku nad 70 dB(A) prenasaného vzduchom

Vdaka vyhotoveniu a konstrukcii VZT jednotiek nepresahuje hladina hluku (A) vazeného akustického tlaku od ventildto-
rov a ostatnych komponentov 70 dB (A) mimo jednotiek.
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V pripade sporu plati iba anglickd verzia. PreloZzené verzie v pripade sporov nie su platné.
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1-1 | Vyhlasenie o zhode s vyrobnym ¢islom (v osobitnom obale)

Dodatok 1Vyhlasenie o zhode s vyrobnym ¢islom (v osobitnom obale)

Vytlacené na osobitnej strane a dodané s kazdou jednotkou. Umiestnené v osobitnom obale.
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Technické Udaje - jedine¢né Udaje pre kazdu jednotku (v osobitnom obale) | 2-1

Dodatok 2 Technické Gdaje - jedinec¢né udaje pre kazdua jednotku (v osobitnom obale)

Vytlacené na osobitnych stranach a dodané s kazdou jednotkou. Umiestnené v osobitnom obale.
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3-1 | Zoznam ndhradnych dielov (v samostatnom obale - je k dispozicii iba na vyziadanie)

Dodatok 3Zoznam nahradnych dielov (v samostatnom obale - je k dispozicii iba na
vyZiadanie)

Vytlacené na samostatnych strandch, ale nie dodadvané ku kazdej jednotke. Dostupné len na vyziadanie.
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Montaz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 -31 | 4-
Dodatok 4 Montaz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 - 31

4.1 Prehlad

Namontujte kolajnice A1, B2, C3, D4, E5 na jednotku ako podpornu konstrukciu trapézovych stresnych platnf (taktiez
namontujte kolajnice Y a Z na jednotku velkosti 30 a na jednotkdach vacsich ako 30 tieZ do stredu v pozdlZznom
smere).

Umiestnite penové pasy - P - na horizontdlne kolajnice A1, B2, C3 a D4 ako podporu stresnych platni.

Vypocitajte presah striesky na oboch koncoch jednotky a namontujte stresny presahovy profil-G1 na prvu
trapézovu stresnu platiiu - F1 eSte pred jej montaZou.

Umiestnite a namontujte stresné platne F1, F2, F3 a dalsie.

Nezabudnite umiestnit medzi prekryvajlce sa ¢asti platni penové tesnenie aby sa zabranilo prenikaniu dazdovej
vody.

Pred montazou poslednej platne umiestnite na opac¢ny koniec jednotky presahovy profil - G5.
Namontujte bo¢né ¢asti a rohové kusy.
Pre dosiahnutie vodotesnosti aj v pripade burok aplikujte v mieste spoja platni tesnenie.

411 Montaz kolajnic. Vel'kosti jednotiek 10, 11, 12, a 14
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4-) | Montdz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 - 31

Pred montazou kolajnic aplikujte medzi spodnu ¢ast kolajnic A1, B2, C3, D4, E5 a horizontalnu vrchnu ¢ast jednotky
dostato¢né mnozstvo silikénového tmelu. Tym, Ze kolajnice st poloZzené v tmele sa dosiahne vodotesnost a zabrdni sa
vniknutiu vody popod kolajnice a nasledne do jednotky. Namontujte kolajnice A1 a B2 na ¢elnu stranu jednotky (strana
jednotky so servisnymi dvierkami) - pouzite samorezné skrutky bez tesniacej podlozky - ilustra¢ny obrazok skrutky vid
nizsie.

Poznamka:
Kolajnica B2 pasuje do kolajnice A1, Co poskytuje vyhodu moznosti jej vsunutia do ATs moznostou
nastavenia presnej dlzky podla dlzky jednotky. Pri tomto spésobe nie je potrebné skracovat kolajnicu B2.

Namontujte spodné kolajnice C3 a D4 na zadnu stranu jednotky.
Poznamka:
Kolajnica D4 pasuje do C3, ¢o poskytuje vyhodu moZnosti jej vsunutia do C3 s moZznostou nastavenia presnej

dizky podla dizky jednotky. Pri tomto sposobe nie je potrebné skracovat kolajnicu D4.
Namontujte vertikalnu kolajnicu - E5 - so sklonom strechy na kazdy koniec jednotky.

ﬁ Varovanie
Je dolezité poutzit skrutku do kazdého otvoru - aj napriek zdanlivo velkému poctu otvorov pre skrutky je

dolezité umiestnit skrutku do kazdého z nich. Dévodom je extrémne namahanie striesky je pocas burok.

4.1.2  Montaz kolajnic. Jednotky vel'kosti 16 a vacsie ako velkost 16.

Pri jednotkach velkosti 16 a vacsich ako velkost 16, musia byt z dévodu podpory trapézovych platni montované
kolajnice A1, B2, C3, D4, E5, taktieZ v3ak pre lepsie ukotvenie platov je potrebné v pozdlznom strede namontovat 3j
kolajnice Y a Z.

Pred montazou kolajnic aplikujte medzi spodnu ¢ast kolajnic A1, B2, C3, D4, E5 a horizontalnu vrchnu ¢ast jednotky
dostato¢né mnozstvo silikénového tmelu. Tym, Ze kolajnice st poloZzené v tmele sa dosiahne vodotesnost a zabrdni sa
vniknutiu vody popod kolajnice a ndsledne do jednotky. Namontujte kolajnice A1 a B2 na ¢elnu stranu jednotky (strana
jednotky so servisnymi dvierkami) - pouzite samorezné skrutky bez tesniacej podlozky - ilustra¢ny obrdzok skrutky vid
nizsie.
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Montaz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 -31 | 4-3

Poznamka:
Kolajnica B2 pasuje do kolajnice A1, ¢o poskytuje vyhodu moznosti jej vsunutia do A1 s moznostou
nastavenia presnej dizky podla dlzky jednotky. Pri tomto spésobe nie je potrebné skracovat kolajnicu B2.

Namontujte spodné kolajnice C3 a D4 na zadnu stranu jednotky.

Poznamka:
Kolajnica D4 pasuje do C3, ¢o poskytuje vyhodu moZznosti jej vsunutia do C3 s moZnostou nastavenia presnej
dlzky podla dlzky jednotky. Pri tomto sposobe nie je potrebné skracovat kolajnicu D4

Namontujte vertikalnu kolajnicu - E5 - so sklonom strechy na kaZzdy koniec jednotky.

Namontujte kolajnice Y a Z na jednotku pozdizne presne v strede jednotky. Tieto kolajnice sltzia na podporu
trapézovych stresnych platni.

Poznamka:

Kolajnica Z pasuje nqd nizsie polozenu kol'ajlnicu Y, ¢o poskytuje vyhodu postvania kolajnice Z po kolajnici Y s
cielom nastavenia dIzky kolajnice Z podla dlzky samotnej jednotky. Nie je preto potrebné kolajnicu Z
skracovat.

ﬁ Varovanie
Je dolezité poutzit skrutku do kazdého otvoru - aj napriek zdanlivo velkému poctu otvorov pre skrutky je

dolezité umiestnit skrutku do kazdého z nich. Dévodom je extrémne namahanie striesky je po¢as burok.

4.1.3  Presah striesky na pozdiznych stranach jednotky

StreSné platne st z dévodu potrebného presahu dlhsie, ako je Sirka jednotky.
Presah striesky je 100 mm z kazdej strany pri najmensej jednotke - velkost 10.
Presah striesky je 150 mm z kazdej strany pri jednotkach velkosti 11, 12, 14.

Presah striesky 175 mm z kazdej strany pri najvacsich jednotkach - vratane velkosti 16.

4.1.4  Vypocet presahu striesky na koncoch jednotky. Montaz presahového profilu - G1.

Strieska musi z ddvodu potrebného presahu (100 az 200 mm na kazdom konci jednotky) dihsia 0 200-400mm v
porovnani s dlzkou samotnej jednotky. Vypocet presahu striesky na koncoch jednotky je potrebné uvazovat este pred
montazou prvej stresnej platne.

:systemair
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4-4 | Montdz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 - 31

Jednotka sa dodédva s 2 podobnymi presahovymi profilmi - G1 a G5 - kazdy pre jeden koniec jednotky. Namontujte
jeden z dvoch presahovych profilov G na trapézovu stresnu platiu. Pouzite samorezné skrutky s ochrannym naterom a
tesniacou podlozkou - W - vid obrazok nizsie.

Poznamka:
Penové pasy - P - su potrebné medzi presahovym profilom G1 a stre3nou platiou F1. Vid obrazok.

Samorezné skrutky s ochrannym naterom a tesniacou podlozkou ur¢ené na montaz trapézovej platne na stresny
presahovy profil.

Celkova sirka prekrytia pomocou trapézovych stresnych platni sa meni vzdy podla rozstupu rebier po 205 mm, z ¢oho je
vzdy odvodend aj celkova dlzka kompletnej striesky - napriklad 2100 mm, 2305 mm, 2570 mm atd. Toto sa oznacuje
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Montaz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 -31 | 4-5

ako celkova dizka striesky RL a celkova dizka jednotky sa oznacuje ako AL. Trapézova strieska musi byt z dovodu
dosiahnutia potrebnych presahov na oboch koncoch oznacenych ako XX vzdy dlhsia ako samotna jednotka.

V tabulke nizsie ndjdete 40 roznych dizok strie3ok (vzdy s rozdielom 205 mm) a dfzok jednotiek, ktoré st vhodné pre

kazdu zo 40 alternativnych dizok strieok.

Odmerajte celkovu dizku jednotky - AL- napriklad 5000 mm medzi 4982 a 5182 mm v zmysle nizsie uvedenej tabulky.

Dizka Dizka striesky Dizka Dizka striesky Dizka Dizka striesky
jednotky RL jednotky RL jednotky RL

AL AL AL

1670-1870 | 2100 4568 -4768 | 4970 7466 -7666 | 7840
1877 -2077 | 2305 4775-4975 | 5175 7673-7873 | 8045
2084 -2284 | 2510 4982-5182 | 5380 7880-8080 | 8250
2291 -2491 2715 5189-5389 | 5585 8087 -8287 | 8455
2498 -2698 | 2920 5396-5596 | 5790 8294 -8494 | 8660
2705-2905 | 3125 5603-5803 | 5995 8501-8701 8865
2912-3112 | 3330 5810-6010 | 6200 8708-8908 | 9070
3119-3319 | 3535 6017 -6217 | 6405 8915-9115 | 9275
3326-3526 | 3740 6224-6424 | 6610 9122-9322 | 9480
3533-3733 | 3945 6431 -6631 6815 9329-9529 | 9685
3740-3940 | 4150 6638-6838 | 7020 9536-9736 | 9890
3947 -4147 | 4355 6845-7045 | 7225 9743-9943 | 10095
4154 -4354 | 4560 7052-7252 | 7430

4361 - 4561 4765 7259 -7459 | 7635

Uvedgné dizka striesky - RL- pre tuto dizku jednotky je 5380 mm (dodané trapézové platne je mozné nakombinovat na
tto dlzku - RL = 5380 mm). 5380 mm minus 5000 mm je 380 mm presah pre oba konce, a3 380/2 mm = 190 mm je

dizka presahu pre jeden koniec. Umiestnite trapézovu stresnt platiu F1 so strednym presahovym profilom G1 na
kolajnicu E s presahom 190 mm.

4.1.5 Penové pasy medzi kolajnice a stresSné platne - montaz stresSnych platni

Umiestnite penové pasy P medzi profily A1, B2, C3, D4 a stresné platne.
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4-6 | Montdz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 - 31

Trapézové stresné platne sa montuju pomocou samoreznych skrutiek s ochrannym naterom a tesniacou podlozkou.

4.1.6 Penové pasy medzi streSnymi plathnami

Z dévodu zabezpecenia vodotesnosti pri malom sklone striesky je potrebné na spodné rebro trapézovej platne v mieste
kontaktu s pre¢nievajtcou platiiou nalepit samolepiace penové tesnenie - 0.

4.1.7  Montaz streSnych platni - niektoré sa prekryvaji dvoma rebrami

Sirka kazdej platne je 1025 mm a niektoré platne je potrebné pre dosiahnutie optimalnej dizky striesky prekryt az
dvoma rebrami — pozri obrazok vyssie.

4.1.8 Montaz presahového profilu - G5 na druhom konci jednotky.

Ak je posledna trapézova platna (v tomto pripade F5) umiestnend na jednotke, druhy presahovy profil G5 je potrebné
vtlacit pod trapézovu stresnu platiu a pripevnit pomocou samoreznych skrutiek s ochrannym naterom a tesniacou
podlozkou. Montaz musi byt podobnd montazi presahového profilu pod trapézovu stresnu platiu na opa¢nom konci
jednotky.
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Montaz ocelovej strechy z trapézovych plechov vo velkostiach 10 -31 | 4-7

4.1.9  Montaz bo¢nych profilov a rohovych kusov pozdiz hrany striesky za tu¢elom ochrany
os6b

Profily N a O so Stvorcovymi otvormi st ur¢ené pre dlhsiu a spodnu stranu striesky, pretoZze dazdova voda méze cez

otvory vytiect. Profily typu N namontujte ako prvé a profily O ako posledné, pretoze profil O sa umiestni nad profil N. Pri

montdazi v tomto poradi moéze profil O dosiahnut koniec striesky a prebyto¢na dizka profilu O iba prekryje ¢ast

predchadzajiceho profilu N. Namontujte profily L a M pozdiz dihej a vyssej celnej strany striesky. Namontujte 4
ochranné rohové kusy.

4.1.10 Aplikujte tesnenie na spoje platni pre zabezpecenie vodotesnosti.

Pre zabezpecenie vodotesnosti dokoncite montaz ocelovej striesky zatmelenim vietkych spojov silikénovym tmelom.
Priklady spojov, ktoré je potrebné zatmelit zobrazuje obrazok nizsie.
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Reguldcia otacok pre rotacny rekupator | 5-1
Dodatok 5Reguldcia otacok pre rotacny rekupator

5.1 Regulacia otacok
Skrinka s regulacnym systémom otadcok rotora rekuperatora je namontovana za servisnymi dvierkami.

Skrinka obsahuje requldtor otacok so v3etkymi komponentami, svorkovnicami, LED zobrazenim prevadzkového rezimu,
dvojpolohovy 8-packovy prepinac pre nastavenie signdlu motora rekuperatora a tlacidlo na aktivaciu testovacieho
rezimu.

Pomocou nastavenia roznych kombinacii prepinacov na 8-packovom prepinaci sa nastavuje spravny signal pre 2 roézne

motory pouzivané v 7 velkostiach jednotiek Geniox Core. Pa¢ky su nastavené a funkcia je skontrolovand uz vo
vyrobnom zadvode. Polohy pacok st podla nizsie uvedenej tabulky.

5.1.1  Volba spravneho signdlu pomocou 8-packového prepinaca

Pozicia Funkcia Kod
Hore Aktivne = ON 1
Dolu Deaktivované = OFF 0

Vyrobny zdvod nastavuje polohy pacok na prepinaci tak, aby rekuperatory pre standardné teploty a sorp¢né
hybridné rekuperatory dosiahli otacky max. 12 ot./min. Poloha kazdej packy 4-packového DIP prepinaca
umiestneného vlavo je zobrazena na obrazku nizsie.

Geniox Kladka Pozicie DIP prepinacov vlavo Motor

Core

10 54 0000 90TYD-S214-M 2.8Nm
11 54 0000

12 54 1000

14 77 0000

16 77 1000

18 77 1000

20 85 0100 120TYD-S214-M 5.5Nm

Pre sorpcné rekuperatory sa vo vyrobnom zavode otacky pomocou 8-packového DIP prepinaca nastavujui na max.
20 ot./min. Poloha kazdej packy 4-packového DIP prepinaca umiestneného vlavo je zobrazend na obrazku nizsie.

Geniox Kladka Pozicie DIP prepinacov vlavo Motor

Core

10 70 1000 90TYD-S214-M 2.8 Nm
11 77 1000

12 95 1000

14 95 1000

16 118 0100 120TYD-S214-M 5.5 Nm
18 112 1100

20 118 1100

5.1.2 Indikacia prevadzkového rezimu pomocou ¢ervenej a zelenej LED diddy a test motora
LED di6da sa nachadza v kryte skrinky.

LED indikacia Hodnota

Bez indikacie Vypnuté napdjanie

Zelend BeZna prevadzka

Zelenad - blikajuca Pripravené na prevadzku

Zeleno/cervené blikanie, pomalé Magnet na rotore aktivoval ochranu rotora

output | 02 :systemair




5-2 | Reguldcia otacok pre rotacny rekupator

LED indikacia Hodnota

Zeleno/cervené blikanie, rychle Restartovacia sekvencia je aktivna
Cervend Ochrana rotora nebola aktivovana
Pocet bliknuti ¢ervenej diédy v sérii Hodnota

1 Limit vystupného prudu

2 Prepadtie

3 Nizke napadtie

4 Chyba v requlatore

5 Chyba komunikacie

Restart rotora rekuperatora:
Vypnite a zapnite napdjanie
alebo
Stlacte tlacidlo aktivacie testovacieho rezimu vo vnutri skrinky

Tabul'ka 3 Test motora kontrolou odporu vo vsetkych 3 vinutiach

Vel'kosti motora Ohm
90TYD-5214-M 40Q
120TYD-S214-M 18Q
120TYD-S214-L 10Q

Nastavenie konstantnych otacok:

Nastavte stvrti packu na prepinaci do polohy - ON

Test:
Nastavte Stvrtt packu na prepinaci do polohy - ON
Stlacte tlac¢idlo na testovanie
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Reguldcia otacok pre rotacny rekupator | 5-3

5.1.3 Doska na kontrolu otacok.

output| 02



5-4 | Reguldcia otacok pre rotacny rekupator

5.1.4 Informacie o pripojeni kablov k svorkam na riadiacej doske.

Pripojenie kablov ku svorkam na doske

Svorka Pripojenie
1 Uzemnenie — privod
2 Uzemnenie — privod
3 Faza — privod
4 Nulovy vodi¢ — privod
5 Rotor sa ota¢a smerom nahor pri pohlade z Rotor sa otad¢a smerom dolu pri pohlade z
6 kontrolnej strany kontrolnej strany
Svorka 5 = vodic¢ 1 Svorka 5 = vodic¢ 2
7 Svorka 6 = vodic¢ 2 Svorka 6 = vodic 1
Svorka 7 = vodic¢ 3 Svorka 7 = vodic 3
8 Uzemnenie pre rotorovy motor
Test Prepinac DIP 4 prepnite do polohy - ON - a na skusku stlacte tlacidlo. Signal je riadeny

potenciometrom konstantnou rychlostou a nie prostrednictvo signdlu z riadiaceho systému.

Nastavte Aktivuje sa nastavenim prepinaca DIP 4 do polohy OFF a prepinaca DIP 5 do polohy ON. Tymto je
mozné potenciometrom nastavit maximalne otacky medzi 50 a 100 %. Zvycajne je vyrobné
nastavenie OK, ale s tymto potenciometrom mozno maximalne otacky znizit alebo zvysit.

9 Signal alarmu — COM (spolocny)

10 Signal alarmu — Relé je normalne zopnuté (pouziva ho riadiaci systém Systemair)
11 Signal alarmu — Relé je normalne rozopnuté ( nesmie do riadiaci systém Systemair)
12 Vstup riadiaceho systému je 0 - 10 V DC

13 Vstup riadiaceho systému - zem

14 Ochrana rotora - (Cierny kabel z ochrany rotora od Systemair)

15 Ochrana rotora — (modry kadbel z ochrany rotora od Systemair)

16 Ochrana rotora — (hnedy kabel z ochrany rotora od Systemair)

17 Pre signal BUS — RS485 — A (zeleny vodic z riadiaceho systému Systemair)

18 Pre signdl BUS — RS485 — B (Zlty vodic z riadiaceho systému Systemair)

19 Pre signdl BUS — zem (biely vodic z riadiaceho systému Systemair)

5.2 Instalacia motora na pohon rotora rotacného rekuperatora a snimaca pre
kontrolu rotacie

Po montaZi hnacieho remefia rekuperdtora medzi rotorom a motorom rotora musi byt namontovany aj snimac na
regulaciu otacania.

Motor rotora je nainstalovany od Systemair pred
doddvkou.

Motor rotora je namontovany na doske konzoly motora.

Skontrolujte, ¢i nie je mozna kolizia medzi rotorom a
senzorom, pretoze priemer rotora sa moéze menito 2 - 3
cm. Na overenie ru¢ne otocte rotor a uistite sa, Ze sa
senzory nedotykaju rotora.

Poznamka:
Na aktivaciu signalu zo snimaca pocas

otdcania rotora je potrebné na rotor
namontovat skrutku. Vzdialenost medzi
senzorom a skrutkou nesmie prekrocit 2 mm.
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Senzor je namontovany na pravej strane pri pohlade z
kontrolnej strany jednotky. Skontrolujte, ¢i nie je moznd
kolizia medzi senzorom a rotorom. Podla potreby upravte
polohu senzora.

Prekontrolujte zobrazenu skrutku na rotore, aby sa
aktivoval signdl zo senzora.

Poznamka:
Vzdialenost medzi senzorom a skrutkou

nesmie prekrocit 2 mm.
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6-1 | Jednotka reverzibilného tepelného ¢erpadla (v osobitnom obale, ak je tepelné ¢erpadlo dodané)

Dodatok 6Jednotka reverzibilného tepelného ¢erpadla (v osobitnom obale, ak je
tepelné cerpadlo dodané)

6.1 Geniox-HP sekcia (jednotka reverzibilného tepelného cerpadla)

Sekcia VZT jednotky - Geniox-HP - je osobitna sekcia v rdmci VZT jednotky, obsahujica kompletny samostatny systém
reverzibilného tepelného ¢erpadla (kurenie a chladenie). Ak bola VZT jednotka dodand s touto sekciou, osobitny ndvod
k tepelnému ¢erpadlu je priloZzeny v osobitnom obale.
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Menu pre interny regulator v jednotke tep. ¢erpadla (v osobitnom obale, ak bolo tep. ¢erpadlo dodané) | 7-1

Dodatok 7 Menu pre interny regulator v jednotke tep. ¢erpadla (v osobitnom obale, ak
bolo tep. ¢erpadlo dodané)

Ak bola VZT jednotka dodana s touto sekciou, osobitny ndvod k tepelnému cerpadlu je priloZzeny v osobitnom obale.
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8-1 | Pripojenie EC motora ventildtora, diagnostika/poruchy a konfiguracia regulacie otacok

Dodatok 8Pripojenie EC motora ventilatora, diagnostika/poruchy a konfiguracia
reguldcie otacok

8.1 Pripojenie motora ventildtora ECbluefin

Navod na montaz ECblue BASIC-MODBUS, ECblue BASIC Priloha

Schéma zapojenia

UL: Vstup (siet)
Musia sa pouzit medené pripojovacie vedenia s teplotou izolacie minimalne 80 °C!

o 1

Kontaktbelastung
@ Contact rating

|
i i
< < i
! E E
i i s _o < £ max. AC 250 V 2 A i
Y SV 50 5 9 I
1 gEgsB 5 T | porTi | PORT2 | i
i afas a8 < i i S
| I |eav|1ovieND| D1 | E1 | [eND| | B |iD1|enD| A | Bl D2 | |12 | 11|14 L1 N I
Y (O] O) (B+) ] (O-) N | co | No [
i K1 :
NG A N N Y AN AV NS A N N Y ) AR N IV N I |
10
PE Aus / Ein L1 L2 L3/N PE
(,’ Off/On Netzspannung —= Leistungsschild
@ Line voltage ~ —= Rating-plate
GND MODBUS Addressing @
10KQ (RS-485)
Externe Drehzahlvorgabe
External speed setting
@ GND MODBUS Addressing
‘ (RS-485)
1 +
Eingang
Input
0..10V
4..20 mA
AP00001C
28.08.2018

1 Udaje o sietovom napéti su uvedené na vykonovom Stitku

2 Releovy vystup ,K1“na hlasenie o poruche (funkcia z vyroby), zataZenie kontaktu max. AC 250 V 2 A
— Pri prevadzke sa pritiahne relé, tzn., Ze pripojenia ,11" a ,,14“ st premostené
- Pri poruche odpada relé, tzn., Ze pripojenia ,11* a ,12“ st premostené
— Pri vypnuti cez uvolnenie (D1 = Digital In 1) zostava relé pritiahnuté

3 Digitalny vstup na uvolnenie (funkcia z vyroby)

— Pristroj ,ZAP.“ pri zatvorenom kontakte

— Pristroj ,VYP.” pri otvorenom kontakte

Externé zadanie otacok

Vstup 0...10 V, 4...20 mA

PWM vstup, f=1...10 kHz

[N N

L-BAL-FO78D-SK 1939 Index 003
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Pripojenie EC motora ventildtora, diagnostika/poruchy a konfiguracia requlacie otacok |

8.2 Diagnostika/zobrazenie porich pomocou LED na motore ECbluefin

Navod na montdz ECblue BASIC-MODBUS, ECblue BASIC

Diagnostika / Poruchy

10.2 Stav vystupu s blikajucim kédom

*OFF\

ON

1x

Priezor pre LED indikator stavu pri vyhotoveni s plastovym krytom

2062012
_flash_oxpl_red_1_xVSD

LED kéd Relé Pric¢ina Reakcia kontrolnej jednotky
K1* Vysvetlenie Odstranenie
Je sietové napétie k dispozicii?
OFF 0 Ziadne sietové napatie Pristroj sa vypne a pri obnove napétia sa znova
automaticky zapne
ON 1 Normalna prevadzka bez poruchy
Ziadne uvolnenie = OFF Vypnutie cez externy kontakt (vidiet Digitalny
1x 1 [Svorky “D1” - “24 \V” (digitalne In 1) nepremos- | VStUP)-
tené.
Aktivny teplotny manazment Pri klesajucej teplote vybudenie znova linearne
Na ochranu pred pogkodenim v dasledku prilig  |StUPne.
2x 1 vysokej vntornej teploty je pristroj vybaveny ak- Sk_o_ntrolujte montéaz pristroja a chladenie kontrol-
tivnym systémom regulacie teploty. Pri zvydeni  |n€j jednotky.
teploty nad preddefinovanu hraniéni hodnotu sa
linearne znizi vybudenie.
Vypadok faz (iba pri typoch 3 ~) Po vypnuti sa pri dostatoénom zdroji napatia po
Kontrolna jednotka disponuje namontovanou fa- |cca 15 s uskutocni pokus o spustenie. To sa usku-
zovou kontrolou, pri sietovej poruche (vypadok  |tocfiuje dovtedy, kym nebudu znova k dispozicii
4x 0 |iednej poistky alebo sietovej fazy) pristroj vypne s |vSetky 3 sietové fazy.
Easovym oneskorenim (cca 200 ms). Skontrolujte sietové napéjanie
Funkcia dana iba pri dostatoénom zatazeni kon-
trolnej jednotky.
Motor zablokovany EC-kontrolna jednotka vypne, opatovny pokus o
Ak sa pri existujucej komutacii neodmeraji 8 s |spustenie po cca 2,5 s.
ziadne otacky > 0, aktivuje sa chyba “Zabloko- Koneéné vypnutie, ked bude $tvrty pokus o spus-
5x o0 |vany motor”. tenie marny.
Potom je potrebny reset kvoli preruseniu sietové-
ho napétia.
Skontrolujte, ¢i je mozné motor volne otacat'.
Porucha vykonového modulu EC-kontrolna jednotka vypne, opatovny pokus o
Uzemnenie alebo skrat vinutia motora. spustenie po cca 60 s. vidiet Kod 9.
Koneé&né vypnutie, ked po druhom pokuse o $tart
6x 0 v ramci 60 s nastane nové rozpoznanie chyby.
Potom je potrebny reset kvoli preruseniu sietové-
ho napétia.
ZK podpitie Ak stipne napéatie medziobvodu v ramci 75 s
Ked napétie medziobvodu poklesne pod stanove- |znova nad hrani¢nu hodnotu, tak nastane auto-
nd hraniéna hodnotu, nastane vypnutie. maticky pokus o spustenie.
7x 0 Ak zostane napatie medziobvodu dlhsie ako 75 s
pod hraniénou hodnotou, tak nastane vypnutie s
chybovym hlasenim.

L-BAL-FO78D-SK 1939 Index 003
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8-3 | Pripojenie EC motora ventildtora, diagnostika/poruchy a konfiguracia regulacie otacok

Navod na montédz ECblue BASIC-MODBUS, ECblue BASIC Diagnostika / Poruchy
LED kod Relé Pri¢ina Reakcia kontrolnej jednotky
K1* Vysvetlenie Odstranenie
Medziobvodové prepdtie Ak poklesne napatie medziobvodu v ramci 75 s
Ak napétie medziobvodu stipne nad stanovené |znova pod hranicnt hodnotu, tak nastane auto-
hraniéné hodnoty, nastane vypnutie motora. maticky pokus o spustenie.

8x % |pritina prili§ vysokého vstupného napétia alebo  |Ak zostane napétie medziobvodu dihsie ako 75 s

generatorickej prevadzky motora. nad hraniénou hodnotou, tak nastane vypnutie s

chybovym hlasenim.

Faza vychladnutia vykonového modulu o ) -

Prerusenie prevadzky na vychladnutie vykonové- Faza na vychladnutie vykonového modulu v dizke
9x 1 ho modulu na cca 60 sek. cca 60 sek. . o

Koneéné vypnutie po 2 fazach vychladnutia vidiet KPneéné vypnutie po 2 fazach vychladnutia vidiet

k6d 6 kod 6.

Chyba Startu motora Ak je mozné motor po hlaseni chyby spustit do

Ak existuje prikaz na $tart (uvolnenie existuje a  |poZadovaného smeru otacania, chybové hlasenie

pozadovana hodnota > 0) a motor sa neza¢ne zhasne.

to€it' v ramci 5 minat do spravneho smeru, nas-  |Medzitym po preru$eni napétia za¢ne meranie

tane chybové hlasenie. Casu az po vypnutie spredu.

Mx 0 Skontrolujte, ¢i je mozné motor volne otacat'.
Skontrolujte, ¢i ventilator v désledku vzduchového
pradu sa pohana spatne (vidiet Spravanie pri
ota¢anim vplyvom vzduchového prudu do vratné-
ho smeru).

Siet'ové napétie prili$ nizke Ak stupne sietové napétie v ramci 75 s znova nad
Ked napétie medziobvodu poklesne pod stanove- |hraniént hodnotu, tak nastane automaticky pokus
nu hraniénd hodnotu, nastane vypnutie. o spustenie.

12x 0 Ak zostane sietové napatie dlhSie ako 75 s pod
hraniénou hodnotou, tak nastane vypnutie s chy-
bovym hlasenim

Siet'ové napatie prilis vysoké Ak poklesne sietové napétie v ramci 75 s znova

Pricina pre prili§ vysoké vstupné napétie pod hraniénu hodnotu, tak nastane automaticky

13x o |Aksietové napatie stipne nad stanovené hra- pokus o spuslteynie: o

niéné hodnoty, nastane vypnutie motora. Ak zostane sietové napéatie dihsie ako 75 s nad
hrani€nou hodnotou, tak nastane vypnutie s chy-
bovym hlasenim.

Chyba Spickového prudu Po vypnuti pocka kontrolna jednotka ¢as 5 s a

Ak prd motora (aj kratkodobo) stipne nad stano- |podnikne potom dalsi pokus o spustenie.

venu hraniénd hodnotu, nastane vypnutie. Ak sa v ramci 60 s vyskytne za sebou dalSich 5

14 x 0 vypnuti, nastane kone¢né vypnutie s chybovym
hlasenim.

Ak 60 s uplynie bez dalSieho vypnutia, po¢itadlo
sa vynuluje.
Teplotny alarm Kontrolna jednotka vypne motor. Automatické
Prekrogenie max. dovolenej vnitornej teploty. opétovné spustenie po vychladnuti.

17 x 0 Skontrolujte montaz pristroja a chladenie kontrol-
nej jednotky.

Chyba komunikacie Pozri Opis komunikacie MODBUS.
20x 0 Komunikacia MODBUS bola prerusena

* Relé K1 pri funkcii naprogramovanej z vyroby (hlasenie o poruche nie je invertované)
0 Relé odpadnuté
1 Relé pritiahnuté

L-BAL-FO78D-SK 1939 Index 003
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8.3 Konfigurdcia reguldcie otacok
Vid informacie v priru¢ke od Ziehl Abegg. Nazov prirucky je L-BAL-FO78-D-GB
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Protokol o uvedeni do prevadzky - ndvrh (v osobitnom obale) | 9-1

Dodatok 9Protokol o uvedeni do prevadzky - navrh (v osobitnom obale)

Vytlacené na osobitnych stranach a dodané s kazdou jednotkou. Umiestnené v osobitnom obale.
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10-1 | Sprava s udajmi z findlneho funkéného testu vo vyrobnom zdvode Systemair (v osobitnom obale)

Dodatok 10Sprava s udajmi z findlneho funkéného testu vo vyrobnom zavode
Systemair (v osobitnom obale)

Vytlacené na osobitnych stranach a dodané s kazdou jednotkou. Umiestnené v osobitnom obale.

output | 02



Kratky popis hlavnych komponentov regulacného systéemu | 17-1
Dodatok 11Kratky popis hlavnych komponentov regulacného systému

11.1 Geniox Core jednotky dodané rozdelené na viacero sekcii

Tento model Geniox Core jednotky mad vstavany regulacny systém a v zavislosti od velkosti jednotky el. rozvodnu
skrinku instalovanu v jednotke, na jednotke alebo na ¢ele jednotky. Regulator je namontovany v skrinke a vietky
elektrické prepojenia medzi skrinkou a komponentami v jednotke su instalované. Requla¢ny systém je nakonfigurovany
v zmysle zdkaznickej objednavky - potvrdeny potvrdenim objednavky - aby sa ulah¢ilo uvedenie jednotky do
prevadzky na mieste montdaze. Jednotka je vo vyrobnom zdvode testovand a vsetky jej funkcie st potvrdené findlnym
funkénym testom a skusobnym protokolom dodanym spolu s jednotkou. Po ukonceni findlneho testu je jednotka
rozdelend na jednotlivé sekcie aby sa ulahtil jej transport. Po znovuzloZeni jednotky na mieste montaze, je potrebné
jasne oznacené kable s koncovkami prepojit do oznacenych svoriek v el. rozvodnej skrinke. Na ulahcenie prekablovania
jednotlivych komponentov medzi sekciami jednotky a el. skrinkou st v jednotke predinstalované kablové pasy. Tieto
kablové pasy st chranené kovovym prekrytim. Pred instalaciou jednotky na mieste montaze je potrebné kovové
prekrytie demontovat a namontovat spat aZ po instalacii kablov. Hlavné napdjacie kdble musia byt pripojené do isticov
prislusnych pre ventildtory, tepelné ¢erpadloGeniox Core-HP (ak bolo dodané). V3etky externé komponenty je potrebné
pripojit priamo aZz na mieste montaze.

11.1.1 Externé komponenty

Externé komponenty st ovlddaci panel, ventily, servopohony, tlakové prevodniky, snimac teploty privadzaného
vzduchu, snimac teploty vody v teplovodnom vymenniku (ak bola $pecifikovand jednotka s teplovodnym vymennikom)
3 obehové cerpadlo (nie je doddvkou Systemair). V pripade poziadavky na reguldciu konstantného tlaku v potrubf su
svorky pre pripojenie tlakovych prevodnikov pripravené v el. skrinke. Rovnako su k dispozicii svorky na pripojenie
servopohonov, ¢erpadla, snimaca teploty privddzaného vzduchu a snimaca teploty vody v tepelnom vymenniku. Kable
vsak nie su indtalované ani pripojené k svorkam v skrinke. Ovladdaci panel Systemair s kdblom sa dodava nepripojeny k
reguldcii v skrinke. Vsetky dodané externé komponenty st zabalené v karténovej Skatuli a dodané spolu s jednotkou.

11.2 Geniox Core jednotka dodand skompletovana na zdkladovom rédme

Tento model Geniox Core jednotky ma vstavany regulacny systém a el. rozvodnu skrinku instalovanu vo vnutri
jednotky. Skrinka je vZdy instalovana v sekcii s rekuperatorom a vzdy na teplej strane rekuperdtora. Inteligentny
reguladtor je namontovany v skrinke a vsetky elektrické prepojenia medzi skrinkou a komponentami v jednotke su
instalované. Regulacny systém je nakonfigurovany v zmysle zdkaznickej objednavky - potvrdeny potvrdenim
objednavky - aby sa ulahcilo uvedenie jednotky do prevadzky na mieste montaze. Jednotka je vo vyrobnom zdvode
testovana a vietky jej funkcie su potvrdené findlnym funk&nym testom a skdsobnym protokolom dodanym spolu s
jednotkou. Jednotka sa dodava v jednom celku, skompletované na zdkladovom rame. Hlavné napajacie kadble musia byt
pripojené do isticov prislusnych pre ventilatory, tepelné cerpadloGeniox Core-HP (ak bolo dodané). V3etky externé
komponenty je potrebné pripojit priamo az na mieste montaze.

11.2.1 Externé komponenty

Externé komponenty st ovlddaci panel, ventily, servopohony, tlakové prevodniky, snimac teploty privadzaného
vzduchu, snimac teploty vody v teplovodnom vymenniku (ak bola Specifikovana jednotka s teplovodnym vymennikom)
a obehové ¢erpadlo (nie je doddvkou Systemair). V pripade poziadavky na regulaciu konstantného tlaku v potrubi su
svorky pre pripojenie tlakovych prevodnikov pripravené v el. skrinke. Rovnako su k dispozicii svorky na pripojenie
servopohonov, ¢erpadla, snimaca teploty privddzaného vzduchu a snimaca teploty vody v tepelnom vymenniku. Kable
vsak nie su inStalované ani pripojené k svorkam v skrinke. Ovlddaci panel Systemair s kdblom sa dodava nepripojeny k
requldcii v skrinke. Vsetky dodané externé komponenty st zabalené v karténovej skatuli a dodané spolu s jednotkou.
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12-1 | Schéma zapojenia (v osobitnom obale)

Dodatok 12Schéma zapojenia (v osobitnom obale)

Schéma zapojenia je v osobitnom obale
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Uzivatelska prirucka (pouzivanie ovlddacieho panela Systemair) (v osobitnom obale) |  13-1

Dodatok 13Uzivatelska prirucka (pouzivanie ovladacieho panela Systemair) (v
osobitnom obale)

Osobitny ndvod sa dodéva s kazdou jednotkou. Navod popisuje ako pomocou ovlddacieho panela ovlddat jednotku,
navigaciu v menu pomocou tlacidiel a displeja. Umiestnené v osobitnom obale.
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